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Izhaja wsak Eetrtek.
Ratun Poiine hranilnice v Ljubljani &t

— Uredniitve in uprava v Ljubljani,
15.383.

Tyriava cesla dtev, 29/1.

Poitni predal Stev. 346,
— Rokopisov ne vraéamo, nelrankiranih dopisov ne sprejemamo.

&0 trankov v Amer

iki 2'/s dolarja, — Narotmine |e Lreba pladati

Haroénina za Getrt leta 20 Din, za pol leta 40 Din. za vse 1eto 80 Din. — V italill za vse toto 40 lir, v Francifl

vnapre). — Za odgovora le oriloditi rnamko.

Po Baldwinovi zmagi

parlament moral nastopiti proti kralju,
odstopil

Zaka] je angleski
in zakaj

Razgled po svelu

je prav, da je kralj

Ljubljana, 16. dec.

Drama je konéana, zastor je pa-
del in ljudje so si oddahnili: »Hva-
la Bogu, da je Se tako sretno Slol«

Drama? Eni pravijo, da je bila
opereta, in tudi takih se ne manj-
ka ki io proglasajo za komedijo.
Karkoli ze je: mislimo, da je An-
glija edina kulturna drzava na
svetu, kjer se ta drama ni mogla
izroditi v krvavo tragedijo.

o

Ustavno krizo na AngleSkem mo-
ramo gledati z dveh vidikav, ce
notemo zaiti v ostarijsko modro-
vanje, ki odpravi sleherni dogodek
zviska z mrdljajem ust in s pre-
zirliivim mahljajem roke. Na eni
strani kraljeva llubc-?en in njego-
vo omahovanje med prestolom in
nrs, Simpsonovo; torej zasebna
stvar. Po drugi strani boj med par-
lamentom in Edvardom VIIL. =za
T)I'lamf'null/t,'n in niegove svobo-
Séine — torej javna stvar, Pra-
viéni bomo tedaj, ée boma znali obe
strani problema posebej pregledati
in ju Sele potem zdruziti v konéno
sodho.

Kralj Edvard VIII je bil po svo-
jem nastopu, po svojih Segah in
navadah éisto drugacen, kakor so
obicajno vladarji. Bil je hudo sa-
maostojen in svobodoljuben zna taj
in ni maral paradirati; zato se zdi,
da mu je bilo kaj kmalu dovolj
formalnosti, sprejemov in druge
take neobhodno potrebne Sare, ki
se ji mora vladar hoée§ noces uklo-
niti.

Cedko - nemski publicist Anton
Kuh pripoveduje, da je gledal
Edvarda VIII, ko je Sel za pogre-
bom svojeca oceta.

»Videti je bil truden in zbit, In ker
se mu je to dostojanstveno korakanje,
z vlaznimi oémi, zro¢imi naprej ali pa

ga, Zelja po miru. Ta ¢lovek ni ustvar- |

jalec, ta ¢lovek je izrazit zasebnik. In |
razumljivo vam bo: ¢e tak ¢lover kjer |
koli sre¢a kakrsno koli Zensko, ki .q::l
Zna poziviti, mu bo ta Zenska postala
neobhodno potrebna — bolj in na dru-
gi nad¢in kakor ,velika ljubezen'.<

In Fernandez je sklepal:

»Ta Zenska je mrs, Simpsonova. In
tisti, ki so zahtevali, da se Edvard VIII,
odpove njej, bi 2z isto pravico zahtevali,
da naj preneha dihati kisik. Ne vem
in ne zanima me, kakino je bilo raz-
merje med njima, Vem le to: tudi ¢e
bi bila mrs. Simpsanova Edvardu VIIT,
samo sestra, bi mu bila prav tako ne-
obhodne potrebna kakor Se tako ognje-
vita ljubimka...e

»Kadar se je hotel kralj zvefer po |
enoliénih sprejemih, utrujajoéem pod-
pisovanju aktov itd. odpocitl,« je pisal |
drugi francoski Zurnalist, René de la
Porte, »je nasel zadnje tedne miru in
toplote pri mrs, Simpsonovi, Vedel je,
da mu Anglezi takrat niso tega preveé
zamerili, saj so govorili, da je njena
naklonjenost do njega zgolj materin-
ska, Dokaz jim je bilo tudi to, da ga
je znala odvaditi preobilnega uZivanja
whiskyja in cocktailov, sloveée navade
mladih in bogatih angleikih samcev.«.

Pravijo, da je bila kraljica Mary
med vsemi Se najmanj zoper to
poroko. Ali ji je materinski cub de-
jal, da bo ¢lovek v kralju omahnil
brez opore, ki jo je nafel v ljublje-
nem bitju?..

Edvard VIII. bi bil morda velik
kralj, da je smela biti zraven nje-
ga ona. Ce bi se odrekel njej, je
sam najbolje cutil, ne bi bil ne kot
vladar dober, ne srecen kot élovek.
Odlocil se je tako, kakor je v takih
okoliséinah edino mogel: odlozil je
krono.
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Ce hoéemo razumeti ustavni spor
med Edvardom VIIL in vlado. mo-

v tlak, utegnilo zdeti v oeh stotisod-|ramo vedeti, da je angleski parla-
ment »mati vseh parlamentoy sve-

glave mnozice nekam teatralno, je ne-

Zmagovalee po zmagi:

Pobit in presunjen se pelje predsednik viade Baldwin

po proglasitvi kraljevega odstopa s seje spodnje zbornice

prisiljenc dvignil pogled v balkone in
okna, vsa ¢rna od ljudi, in si jih je s
trpinéeno radovednostjo ogledoval. Bil
je sam, najbolj osamljen v sprevodn.
,Ta ne bo dolgo kralj’, je Sepnil nekdo
zraven mene (kajpada ni bil Angle2).c

»Kral] Edvard VIII. ni srefen ¢lo-
veK,¢ je pisal v dnevih krize francoski
publicist Ramon Fernandez. »Samo
njegove slike poglejte: te napete érte
na obrazu, to njegovo &elo, sklanjajole
se ko cvetka, ki ji primanjkuje vode,
ta trudnost v vseh njegovih kretnjah
in plasnost v njegovih ofeh, sitost vse-

tas. 8e nikdar v zgodovini, niti v
srednjem veku ne, ni bil an-
gleiki kralj absoluten
viadar.

Premalo bi bilo prostora na tej
strani, ¢e bi hoteli nasim bralcem
dati kolickaj nazorno sliko angle-
ske ustave. Zato se moramo ome-
jiti le na nekatere bistvene crie
teh nepisanih pravic angleSkega
naroda: upamo, da bodo potem do-
godki zadnjega tedna postall za
marsikoea jasnejsl in njihoy raz-

Kralj Jurij VI,

AngleSka monarhija je ustavna, t.].
kralj ni odgovoren za noben sklep
vlade, Za vse odgovarja vlada; zato pa
sme izdati tudi takSne sklepe, ki se
kralj ne strinja 2z njimi. Nekdo je za-
pisal, da bi moral kralj podpisati 8e
svojo lastno smrtno obsodbo, ée bi to
zahtevala vlada, podprta z veéino spod-
njega doma (poslanske zbornice).

Parlament je najviSja oblast v drZa-
vi. Star je stavek: sKralj s parlamen-
tom je moénejii od kralja samega.x
Angleski parlament lahko vse stori,
pravijo Saljivei, vse — le moskega ne
more spremeniti v Zensko, V drugih
ustavnih drZavah ‘je treba n, pr. za
spremeniley ustave voliti ustavotvorno
skupééino; na AngleSkem lahko parla-
ment z navadnim glasovanjem spre-
meni nasledstvo na prestolu (to se je
Ze vegkrat zgodilo) in celo obliko dr-
Zave.

Seveda je pa parlament pri svojih
sklepih vezan na dolodene mejé, Tako
n, pr. ne bi mogel meni ni¢ tebi nid
odobriti Edvardu morganatski zakon
(tudi ¢e bi bil voljam), ker velja od
1. 1931, tako imenovani westminstrski
statut: po tem statutu ne more hritan-
ski parlament ni¢ ve¢ sam odlocati
0 nobeni stvari, ki se ti¢e dominionov.
Edina zveza med Kanado, Avstralijo,
JuZing Afriko in Veliko Britanijo je od
listilh dob krona. Iz fega sledi, da
morajo sleherno zakonodajo o kralju
ali nasledstvenih zadevah, ¢e naj velja
za ves imperij, sprejeti ne samo west-
minstrski (britanski) parlament, tem-
ved tudi parlamenti vseh dominionov,

In to je tista stvar, ki je zaradi
nje moral Baldwin vztrajati do

konca na svojem staliséu: ce naj
stavba britanskega Iimperija ne
dobi nevarnih razpok, moraje

vsl parlamenti soglasno spre-
jeti spremembo ustave v duhu Ed-
vardovih Zelja. Zakaj soglasno? Iz
psiholoskih vzrokov: drugace bi bil
kralj v silno muénem poloZaju, pa-
del bi njegov ugled, padel ugled
monarhije in zrahljala .bi se edina
zveza, ki veZe Veliko Britanijo z

voj za vsakogar razumljivejsi.

njeno prekmorsko posestjo.

Preden je Baldwin v imenu vla-
de in parlamenta postavil kralja v
neizprosno dilemo, je stopil v tele-

B | fonsko zvezo s predsedniki kanad-

ske, juznoafriske in avstralske via-
de. Njih stalisée je bilo nadvse ne-
dvoumno:

Dominioni odklanjajo
morganatski zakon.

O soglasnosti sprejetja spreme-
njene ustave torej ni moglo biti
niti govora,

Baldwinov nastop je bil v teh
razmerah edino pravilen. S tezkim
srecem je moral vztrajati do konca.
V korist britanskega imperija in v
korist demokracije,

Baldwinova 2zmaga je triumf
parlamenta, Grenak triumf sicer,
ker je stal odstop priljubljenega
vladarja — teda zato je ostal im-
perij cel in ideja demokracije je
ostala nedotaknjena. In to je vred-
no tudi najveéjih osebnih zrtev,

@

Mislimo, da smo kolikor toliko
nazorno podali dramo, ki se je pre-
tekli teden odigravala v belveder-
skem gradiéu pri Londonu in Vv
westminstrski palaéi, Morda je bila
za te ali one gledalce samo ope-
rela — komedija gotovo ni bila,
(preblizu je sla mimo tragedije.

Za Edvardom VIII, je zasedel
prestol vojvoda Yordki; imenuje se
Jurij VI. O vojvodi Windsorskem
— taksno je zdaj ime prejsnjega
kralja — listi Se obsirno pisejo in
| Anglezi, pa tudi mi drugi se ga
bomo Se dolgo spominjali kot lju-
beznivega princa in socialnega vla-
darja. O njegovi ljubezni bodo pri-
povedovale babice svojim vnudékom,
morda bo prisla celo v film; tudi
zgodovina - je ne bo prezrla. Toda
poéasi nam bo spomin nanj oble-
del, dozivell bomo druge, svezejse
senzacije in ob njih bomo pozabili
pretresljivo epizodo zadnjih dni..

Tri vrste ¢asopisja

Da je Ze zdaj pridlo do ustavne
krize na Angleskem, so mnogo kri-
vi brezobzirni ameriski listi
Hearst (ameriski casopisni kralj)
ne pozna obzirov, kadar hode ko-
vati denar iz senzacij. Tako je le-
toinje poletje dan za dnem obesal
na veliki zvon, kaj poéne mrs.
Simpsonova, kaj misli kralj Edvard
in kdaj se nameravata poro¢iti, Pi-

sanje njegovih listov je postajalo
od dne do dne neokusnej$e. Danes
ima najbrze madéka; racunal je
namreé, da se kralj ne bo odpove-
dal prestolu in da se bo vzlic temu
poroéil z Ameriéanko,

Angleski listi so Hearstov
tisk ignorirali; vse dotlej, dokler ni
bradfordski Skof sprozil zadevo na
prizniei, ni niti en angleski list pri-
nesel niti vrstice o mrs, Simpso-
novi in kraljevih namerah. Ne zato,
ker ne bi bill smeli;

PROTI

KASLJU

SAMO

PROIZVOD: UNION, ZAGREB

ondan zapisal veliko besedo, da so
se angleski listi iz lastnega na-
giba dogovorili, da ne bodo o tem
pisali, ¢eprav jim cenzura ni pre-
povedala,

Najenostavneje so pa napravill
Nemei: ves teden angleske krize,
ko je ves svel pisal samo o lem,
kako bo Baldwin uredil s-kraljem
— ves teden nise ¢rhnill o tem niti
besedice! Pa ne iz lastnega nagi-
ba... Ribbentrop je namre¢ mislil,
da si bo tako popravil svoj omajani
ugled v Londonu, in na njegovo
zahtevo je Giébbels izdal ferman,
da ima casopisje iz staktnostic do-
cela zamoltati i kralja Edvarda i
mrs, Simpsonovo..,

Tri vrste Casopisja,
tri kulture...

trije svetovl,

Na Spanskem

Zze Stirinajst dni ni ni¢é novegi.
Pritisnil je mraz In ne vladnim ne
nacionalistom se ne da prav na-
padati. Franco sicer obeta nov na-
skok na Madrid, vendar mu ne
kaZe prav verjeti; videti je namrec,
da bi s takimi optimistiénimi na-
povedmi rad dvignil omajano mo-
ralo pri svojih cetah.

Angleska in francoska vilada se
silno trudita, da bi skupaj z dru-
gimi velesilami pripravili obe Span-
ski strankl k odnehanju., Uspeh
njunega prizadevanja je najve
odvisen od pristanka Nemcije in
Italije. Po najnovejsih porocilih se
ta pristanek ne zdi veé¢ nemogoc.

Ge se francoski in angle3kl naért
uresniéita, bi bila to prva pomemb-
nejsa zmaga ideje Zveze narodov

»Timesz je I slaba godila,

po svetovni vojni.
Y v oy

Staroslavni windsorslr.i zradlé v nicm je pokopan Jurij V., v njem se je
Edvard VIII, poslovil po radiu od svojih sodrzavljanov, se par ur pred
svojih podanikov..

Na Kilajskem

je izbruhnila nova revolucija?
uporniki so zajeli mariala Cang-
kajSka in ga po enih porocilih
ustrelili, po drugih je pa z2iv in
zdrav, Dosedanje vesti o uporu so
zelo nejasne; medltem ko eni trde,
da je upor japonsko maslo, mislijo
drugi, da se hode Kitajska na silo
otresti japonskega varustva, z ru-
sko pomoéjo, seveda., Bati se je, da
bi se Kitajecem v obeh primerih
Observer
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Poslednie_ dejanje

Kral] se poslavija

Sodijo, da je svojih 100 milijonov
~Jjudi poslugalo v petek ob 11, uri po-
nodi poslovilni govor odstopivéega an-
gletkega kralja Edvarda VIIL. Vse ra-
dijske postaje sveta so ga prenasale;
v vseh gledaliséih na Angleskem, v
kinih, restavracijah, barih so za deset
minut utihnili buéni programi in An-
glezi so poslednjic poslusali svojega
nekdaj tolikanj ljubljenega kralja, Bil
je trenntek, kakrinih ne pomni zgodo-
vina: tako €loveiko preprosto in prav
zato tako kraljevsko Se ni govoril via-
dar, Naj je svet mislil o njem pretekli
teden, kakor je hotel, naj so ga puri-
tanci Se tako obsojali — ko so prislu-
gkovali temu otoZnemu glasu, ki jim je
tolikanj preprosto razgaljal cloveka v
kralju, so premnogi trdi moZje zaihteli
na glas,

Naj sodimo o Edvardu VIII tudi mi
kakor hoemo: slovo mistra Davida
Windeorja (takrat ga novi kralj Se ni
bil povifal v vojvodo Windsorskega) je
pokazalo, da je bil kot kralj morda
slaboten, premalo nesebiéen (v vzvise-
nem kraljevskem pomenu besede) in
zato slab — kot élovek ni bil ne slab
ne slaboten. V ofeh AngleZev je uteg-
nil biti Edvard VIII. majhen kralj, ker
mu je bila osebna zakonska sreta ved
od kraljevanja — v ofeh vsega svela
bo ostal vsaj kot gentleman velik.

™

Edvarda Windsorskega slovo od nje-
govih biviih podloinikov — je zapisal
ameriiki pisatelj Upton Sinclair — je
jzreden zgodovinski in ¢loveiki doku-
ment, Resda je Sinclair bratranec
mrs, S8impsonove in bi utegnil biti pri-
stranski v svoji sodbi, Vazlic temu mi-
slimo, da smemo pritrditi njegovim
besedam.

In 2ato je prav, da priobtimo ta
zgodovinski dokument tudi v »Druzin-
skem tednikue,

Kraljevo slovo

Vendar Ze mi je dano, da povem
nekaj lastnih besed. Nikoli nisem ma-
val nicesar skrivati, toda doslej mi
po ustavi ni bilo moéi govoriti,

Pred nekaj urami sem odlozil svo-
jo kraljevsko in cesarsko éast. In
zdaj ko je pridel za menoj moj brat,
vojvoda Yoriki, je prav, da mu s
svojimi promnmt besedami izreéem po-
korééino, To storim iz vsega srea.

Vam vsem so znani razlogi, ki so
nie pripravili do tega, da sem se od-
povedal prestolu, Zelel bi le, da bi

zumeli: ko sem se take odloéil, ni-
sem pozabil ne driave me imperija,
ki sem' se 25 let trudil, da jima slu-
Zim, najprej kot walefki prine in po-
zneje kot kralj. Todu verjeti mi wo-
rate, ko vam povem, da se mi je zdelo
nemogode, dalje nositi tefko breme
odgovarnost: in izpolnjevati svoje
kraljevske dolinosti takeo, kakor bi
rad — brez pomoéi in opore Zené, ki
jo Ljubim.

Hotel bi tudi, da bi vedeli, da sem
se za gvoj koral odloéil éisto sam in
da sem zanj edini odgovoren. V tej
stvari sem imel razsoditi izkljuéno
jaz sam. Druga osebu, ki je majbolj
pri tem prizadeta, me je do posled-
njega trenutka skudala pregovoriti,
da se drugade odloéim. Ta najusod-
nejsi sklep svojega Zivljenja sem sto-
ril v spoznunju, da bo tako najboljie
za vie.

Ta sklep mi je olajfula trdna za-
vest, da me bo moj brat s svojimi
dolgoletnimi  izkusnjami » javnem
Fivljenju in 8 svojimi wvelikimi vrli-
nami mogel takoj nadomestiti, ne da
bi bilo to v fkodo imperiju. In on je
deleZen tudi neizmernega blagoslova
— blagoeslova, ki je dan premnogim
tzmed vas, le meni ne: sreden dom
tma z Zeno in otroki.

V teh teZkih dneh so mi bili v opo-
o kraljica moje mati in moji braije.
Ministri, posebno g. Baldwin, so bili
zelo obzirni z menoj. Nikoli ni prilo
do ustavnega spora med menoj in
njimi, ne med menoj in parlamentom.

zgojen od odeta v ustavaih tradici-
jah, ne bi bil nikoli pustil, da bi tak
spor nastal,

Ze takrat ko sem bil Je waledki
prine, in poznéje Ko sem stopil na
prestol, so me vsi sloji prebivalsiva
sprejemali z najvedjo ljubeznijo, kjer
koli gem bil in kamor koli sem pridel
v wesolinem imperiju. Iskrena wvam
hvala za to.

Zdaj dajem za zmerom slovo jav-
nemat Zivljenju in odlagam sveje bre-
me. Pretekle bo mnekaj éasa, preden
s¢ bom vrail v domovine, todn moja
usadda bo nelodliive zvezana z usodo
britanskega rodu in imperija; in é&e
bom kdaj koli mogel zasebno bitq
kralju no uslugo, mu howm.

Zdai imomo mnovega kralia: Iz
veegn srea Zelim mgemu i vam, nje-
govemuy narodu, srece in hlogostanja.
Naji vas Bog blagoslevil God save
the King!*

=

-
=

* Bog ohrani kralja! (Zacetck an-
gleske himne.)

DRUZINSKI TEDNIK

Kronlka pretekiega tedna

11.747 din za kvadratni meter sveta

Tak&na je cena najdraZjega stavbid&a v Jugoslaviji, v osré&ju Beogradu

Beograd, 16. dec.
V ponedeljek so v Beogradu podpi-
sali pozodbo o nakupn najdraZjega
stavbiséa ne samo v Beogradu, temved
v vsej Jugoslaviji.
Gre za stavbni prostor v osréju pre-

stolnice, kjer je §e do 1, novembra t.1.
stala slavnoznana kavarna »Albanijae,
pritliéna stavba &e iz turikih ¢asov.
Kavarna je bila zaradi svoje nakazno-
sti 2e dolgo trn v peti mestnim oéetom,
zato so jo pred Kratkim podrli,

Stavbisce, kjer je stala »Albanijae,

meri samo 681 m?, in vendar je lo na p

prodaj za 8 milijonov dinariev! Kupila
ga je Hipotekarna banka sklada trgov-
skega stanu, Pla¢ala je torej rekordmo
ceno 11.747 dinarjev za 1 me,

- HKlub grdih ljudic

Vanj sprejemajo samo ¢lane... ker grdih ¢lanic menda ni

V Jagodini v Srbiji so ustanovili kaj
nenavaden klub, Imenuje se sklub
grdih ljudie. Vanj se je Ze prve dni
vpisalo ved ko 100 ¢lanov z raznimi te-

lesnimi hibami in takih, ki se sami
pristevajo med manj vredne &lane ¢élo-
veske druzbe, kakor med pijance, laz-
nivee i, sl

¢Clanic v ta klub ne sprejemajo, ker
ne morejo verjeti, da bi katera koli
Zenska marala prizmati, da ni lepa, ali
celo, da je grda...

B Danasnji izdaji 2DraZinskega ted-
nika< smo prilozili séeznam in eenik
knjigarne Ant. Turk nasl, Ljubljana,
DvoFakova ul. 3. Na to prilogo vljudno
opozarjamo nake cenj. tilatelje!

M Pridobivanje zlata v nasi driavi.

Po uradnih podatkih je produkeija
zlata v zlatih rudnikih pri Sv. Varva-
ri, v Neresnici in v radnikih druzbe
Troinik Mines dosegla 491 kg v vred-
nosti 22:3 milijona diparjev. Nadalj-
njih 1500 kg pridoblienega zlata v
vrednosti 658 milijona dinarjev pride
na beorske rudnike, lkjer iz vsake lone
surovega bakra pridobe povprefno 30
gramov zlata,
"B Viem v ljubljanske wmenjalnieo,
V menjalnico ReicherTurk v
Prezernovi ulici je v noti z 10. na 11.
t. m. vdrl predrzen viomilee. Ze na-
tin, kako si ie napravial pot v me-
njalnico, in viom v blagajno dokazu-
jeta, da je bil vlomilee zelo izveiban.
Odnesel je za 60.000 Din bankeveev,
tuje veliave in vrednostnih papirjev.
Za stonleem ni sledu,

B Erika Druzovideva gre k filmv.
Mariboréanka FErika Druzovideva, do
zdaj operna pevka v Zagrebu, je le-
teinjo jesen odila v Berlin, da bo
lam nadaljevala evoje Studije. Vel
nemikib gledalis® jo je Ze angaZiralo
za gostovanja, %z njo se pa pogajata
tudi Bilmeki podietii Ufa in Tobds, da
bi pela v zvofnih filmih.

B Cerkev in muzej v spomin Nikole
Patiéa, Padideva Zena Gjorgjina bo
izpolnila  Zelip evojega pokejnega |
moZa in mu postavila umetnifko za-
duzbino v Beogradu, Cerkvici bo pri-|
kljnten tudi muozej, kjer bodo &hra-

njeni vei predmeti, ki spominjajo na’

pokojnika.

B Bolezen Branislava Nufiéa. Znapi |
erbski pisatelj in dramatik Branislav
Nuiié je resno zbolel Posebno erce
mu je Zibko. NuSi¢ je napieal Ze celo
vralo duhovitih komedij in Zele pred

kratkim dekonfal komedijo »Dre, ki
je v Beogradu tik pred krstno pred-
stavo.

B Ziv pokopan, Blizu Mostarja, v
vasi KruZuju so ondan evojci poko-
pali 40 letnega mrlica Mujana A G-
karja. Bil je tisto olrpel in v grob
60 ga polozili po mohamedanski na-
vadi Se pred mrakom, da ne bi v hiki
prenocili, Nekaj ¢aea po  izvrienem
pokopu je neka Zenska, ki je Ela mimo
Mujanovega groba, zaslitala stokanje
in premikanje v grobu. Sklicala je

Vam pove jugoslovanska iz-
daja knjige dr. Irvinga, ¢lana
drnfétva za uniéevanje alko-
nclizma, Nasveti in receptl
domaéih sredstev za druZine,
ki hodejo svojee neopazno
odvaditi pijanstva. Dr. Ir-
ving ni trgovec in nitesar ne
prodaja. Knjigo razpoéilja
zgolj iz ¢lovekoljubnosti

brezplacno

Pikite v svoji materinséini
in priloZite za podtning dva
mednarodna kupona za od-
govor, ki jih dobite na vsaki
poéti po din 6'— (Sest). Nice-
sar drusega ne plaate, tudi
carine ne,

Naslov:
Société pr. le combat de
l'alcool, dep. 60, Dr. Austin
Irving, B, P. 32, Paris — X.

(Na pisma v Pariz nalepite
znamko za din 4'—.)

Franco ali Largo Caballero?

vso vas, in glej: >mrliés je Zivel: od
strabu, ki ga je bil Ziv zakopan pre-
slal, pa je ez nekaj ur resnifno umrl

B Jeseniiki kovinarji so pragnovali,
KID na Jesericah je slovesno praz-
novala 40 leini jubilej dela nekaterih
svojih delaveev, Castno in redko ob-
enem je to, da je takih delaveev bilo
kar 60, Jubilanli so poleg okusnih
priznalnih  diplom debili tudi
ovojmico & tsoddinarskim bankoveem
— za priboliek za praznike.

B Nepavaden glogin v Prekmurju,
Pesestnica Verona Jaksiceva v
Gornfi Ristriol pri Grensoveib je ime-
la za pomot v hi&i 73 letnega bhlapea
Ivana Cvetla Temu je pomagal
43 letni bebasti in mutasti reveZ
Siefan Horvat, ki je bil pri hi%
tindi Ze dvajset let. Pred nekaj duevi
je bebec snazil blev, hlapee pa ga je
pri opravilu gledal. To je zmedenega
reveza raziarilo in je stardka udaril
s tesalom po glavi, Cvetko je zaradi
razlitia krvi v moZgane kmalu umrl,
oblaeti bedo pa zdaj ugibale, kaj bi
z bebeem, ko se svojega dejanjaeploh
ne zaveda in forej tudi odgovarjali
ne more zanj.

B Straine posledice ljubosumnosti.
V Telovem je pred nekaj dnevi ljo-
baeumni kuhar Ivan Kovatevié z no-
#em zabodel zarofenko Marijo Ro¥kar-
jevo. Navalil je polem %e na obéin-
skega uradnika  Stojanoviéa, obitajof
mu, da zasleduje njegove zarotenko.

B Jetalska nesrefa na Angleskem.

[ S croydonskega letalisén pri Londonu
lge je 9 t. m. dvignilo nizozemako le-

talo. namenieno v Agnsterdam. Lelalo
se je nenadno vuelo in je koj nalo
treZ¢ilo na zemlio. Od 17 polnikov v
letalu eo ostali ¥ivi le ftrije, a tudi U
g0 zelo nevarno ranjeni. Med mrivimi
sta elavni panski lelalski infenir
La Cierva in admiral Lindman,
bivii predsednik Svedske viade.

(G). Stev. 48 in 49 »Druzinskega

Pa¢, a le upornikom! S hladnokrv-
nostjo in z Zelezno roko udusi punt.
7 revolucionarji ne ravna nié mileje,
kakor je nekot z rifskimi Kabili —
morda jih prijema Ze trie, zakaj po
njegovem mnenju gre za hudodelce,
ki se upirajo Spanskim interesom, to-
rej ne za zunanje sovraznike. Repu-
blikanski levitarji mu hudo zamerijo
brezobzirno udusitev vstaje, O¢itajo
mu preveliko in nepotrebno trdoto,
Francu pa ni to nié¢ mar; niti za
osebne napade Se ne zmeni,

Po poslednjih parlamentarnih vo-
litvah pa mora vendar verjeti v bridko
resnico. V nemilost pade in premeste
ga na Kanarske otoke Do Zivega mu
sicer ne morejo, pod kap ga pa vendar
lahko postavijo; in to so tudi storili.

Potlej sledijo meseci slabotne de-
mokratske viade, ki postane Spaniji
uscidna. Ulica vlada, Opozicija raste.
Generali stikajo glave, in tokrat je
tudi Franco med njimi. Stari upornik
Sanjurjo Ze sanja o usodni uri. Do
vseh garnizij razprede svoje niti, do
vseh nacionalistitnih strank. Dolgo je
moral sedeti krizem rok, zato se s
podvojeno energijo loti dela. Franco je
e zmerom med omahljivei, toda po-
rotila iz Spanije mu éedalje bolj kre-
pe zavest, da se bo moral odloditi,

Vv prvih dneh julija 1936 se pripelje
z generalom Orgazom s Kanarskih oto-
kov na skrivaj v Tetuan. General
Mola priredi tam sveCer za gospodes,
in ¢éudo preéudno, na to intimno pri-
reditev kar vre odliénih gostov z vseh
vetrov, Vsi, kar jih Btejejo med pri-
krito in odkrito opozicijo, so prisotni,
in tem %e vnaprej odloéenim poslu-
&alcem rife general Mola svoj vstadki
paért, ki ga je v osnovah izdelal stari
Sanjurjo v Lizboni, Naért odobre.

Po sprejetih dologilih maj bi izbruh-
nila revolucija &ele v oktobru, in
tr revolucija mora postatl udaree, ki
bo nasprotnika pri priél zmlel. Na
koncu zborovanja svari previdni Fran-
co &e enkrat; rdedi vpliv v mornarici
in letalstvu je hudo moéan, zato lahko
jaméi za uspeh samo, ¢e bo pot iz
Marcka v Spanijo odpria.

Dorodki pode drug drugega, sod

sp pri¢akovali. Po atentatu na mon-
arhistitnega voditelja Sotela, ki naj bi
prisel na ¢elo nove vlade, izda San-
jurjo iz Lizbone znamenje za napad.
¢e bl Cakal fe dalje, bi utegnile po-
samezne fagisticne in monarhistiéne
krajevne skupine na lastno pest uda-
riti, in to bi bilo $e hujse. g

Franca preseneti ta vest v njegovem
kanarskem miru, Sprva zavrone San-
jurjovega odposlanca, kakor je to ie
nekoé storil.

»Po vsaki ceni moramo éakati do
oktobra; ¢e zdaj udarimo, pomeni to
S@MOoIMmor, «

Toda cdgovore mu, da je Sanjurjo Ze
na poti v Sevillo in da se Ze vsepov-
sod pripravljajo. Franco omahuje. &e
poslednjié skusa ustaviti tok dogodkov,
vojnemn ministru brzojavi in zahteva
jamstvo za Zivljenje in lastnino nacio-
nalistiénih Spancev, udufitev rdece
agitacije med vojastvom in mornarji,
jzgon vseh komunistiénih agitatorjev.
Namesto odgovora dobi sporotilo, da
je vojni minister uvedel zoper njega
preiskavo zaradi veleizdaje, Hkratu

izve, da se je Sanjurjo na potiv Sevillo
smrtno ponesredil z letalom. Revolu-
cija je brez voditelja, Tedaj Zele se

General Franco prisosivuje paradi éet

smodnika je zletel prej v zrak, preden

v Burgosu. Za njim general Cabanellas

tednika«)

Franco odlodi, in ko se je odloéil, ne
pozna veé zaprek,

Zakaj zdaj hodejo uporniki nazaj!
Vsi ti generali in polkovniki so v svo-
jem pristnem juznjaskem optimizmu
mislili, da se jim bo v nekaj dneh po-
sredilo dobiti vso &panijo v svojo ob-
last, Mislili so, da bo dovolj, ¢e dobe
vojastvo v ve&jih mestih na svojo
stran, pa bodo pri priéi udusili sle-
herni odpor vlade Se v kali.

Ker jim ne gre po njihovih racunih,
ker prav v Barceloni, Madridu, Bilbau
in po Sirnem podeZelju razoroZujejo
upornike in jih neusmiljeno streljajo
— hoéejo popustiti, pobegniti v tujino,
obesiti zadevo na klin in ¢akati ugod-
nejse priloznosti.

Tako bi se bil konéal upor brez ge-
nerala Franca,

S tem se Franco kajpak ne strinja.
Zadel je, po dolgem oklevanju in po
hudih bojih je Zele zacel. In kadar
zafne moz, kakrden je on, pomeni to,
da bo fel ¢ez drn in strn do prijetnega
ali grenkega konca, Ceprav je bil sprva
poloZaj upornikov vse prej ko roZnat,
je vztrajal. V Maroku je organiziral iz
tujskih legionarjev in rifskih Kabilov
majhno, sposobno armado; kljub viad-
ni mornarici, ki je obvladala vode
okoli Gibraltarja, je prevaZal tedalje
vet vojakov v Spanijo, z Zilavo ener-
gijo, z letali in ponoéi 5 tovornimi par-
niki, Po malem se mu je posretilo s
pomoéjo karlistov, ki so prodirali s
severa, zavzeti lep kos dedele, zasesti
Badajoz, San Sebastian in Toledo, do-
kler ni naposled prisel do rdele pre-
stolnice — do Madrida.

Iz premiiljenega, komaj naspol po-
sreCenega vojaskega punta, se je tako
izeimil srdit in -uspeh obetajof boj,
boj, ki se je razmahnil v najbolj krva-
vo driavljansko vojno, kar jih Spanija
pozna. Zakaj tudi viadi naceljuje odlo-
¢en voditelj: Largo Caballero. Ta ne-
zakonski sin nekega plemifa in neke
sluzkinje ima — samo njegovo glavo
si oglejte — popolnoma drugaten for-
mat ko gobezdavi odvetniki, 1judski go-
vorniki in intelektualei, ki so si pred
nastopom njegovega viadanja lastili
priimek voditeljev Spanije.

Franco ali Largo? To je zdaj vpra-
fanje, Konec

veak |
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Zelo primerna

BOZICNA DARILA!

%
Najvedja izbira!

Oglejle si nase izlozbe!

A. & E. SKABERNE
LJUBLJANA

Z belo krinko
pred _s_odnike

Tragedija ljubosumnosti

n.i k. Londen, nov.

Ko je ondan stopila pred londonsko
porotno sodifte glavna prica Mabel
Pearce, je zasumelo po veej dvoran!
kakor v panju. Ljudje v sodni dvorant
60 vajeni marsiéesa, toda take prikaz-
ni tu $e niso videli, kar stoji Faslil-
hiva londomeka sodna palafa. Vitka,
lubka postava, svelli lasje ji ailijo
izpod majhnega frnega klobulka, pri-
ieten, rahlo zastrt glas.. in obraz —
obraza pa ni mogel nihde videti. Bela
svilena krinka je pokrivala ta drobnl
obraz; gospa Pearcova je ni saela pill
tedaj, ko je stopila pred sodoike in
&0 &2 njene lepe ofi napoluile a 8ol
ZaNN...

Ta proces je bil odmev strasne lHu-
bezenske tragedije. Gospa Pearcova
je ze pred nekaj leti navdudevala lju-
di s avojo lepoto na javnih lepotnil
tekmah. Lahko bi bila eklenila ugod-
no Ifilmeko pogodbo, ali pa dobila
vlogo za kaksen oder, toda lepotica
je vee ponudbe odklonila, ker je prav
tedaj s&topil v unjeno Zivljenje Henry
Pearce. Na prvi pogled se je zaljubila
v tega floveka in tudi on jo je strasi-
no vzljnhil. Tako &la ge kmalu poro-
#la. Toda od listih dob ze je tudi
nieno Zivlienie moralo utesnili v ozki
okvir gospodinjskih slkrbi,

Morda bi hila ta dva mlada in lepa
tloveka &e dolgo ostala srefna, da ni
Henrvja Peareea na lepem  obeedla
ljubosumnost. Kmalu po poroki je
prislo na dan, da nima moZ nobenegat
pravega dela, in lako so vee skrbi za
Zvljenjghi obsloj padle pa peipa ra-
mena mlade Zene, Na srefo je dobila
primerno &lnZbo, a Henry Pearee ji i@
& svojo ljubosumnosijo grenil Zjvije-
nje in iz prijelnega doma je ustvaril
eni 8 &vojim  veépim  sumnicenjem
pekel. Pred nekaj ledni je prikipela
njegova strast do vrha in lakrat se j°
zgodila katastrofa,

Na cesti jo je polil z Zvepleno kislino

Henry Pearce je fel nekega vetern
6 &vojo Zeno v kino. Lepotica je pri-
mamliala poglede pasantov. Ko sta =@
zakonea vrafala domov, ji je Henry
otital, da ga je & svoio kokelnost)0
izpostavila sploinemu  norfevanju in
zaemehu. Mabel je odlofno zavradala
njegove krivitne ohdoliitve, a & e
je le 3e belj razjarila ljubosumnega
moza. Zdajei jo je wrgel na Ua, [0
uklenil med kolena, da se ni mocslt
ganibi, potegnil iz Zepa steklenitko .n
ji izlil na obraz Zvepleno kiglino, Ui+
nek je bil slrafen. Od Fudovilo lepega
Mabelinega obraza ni estalo drugeza
kakor kos izjedenega mesa. Ubougn
fena mora zdaj nosili na obrazun krin-
ko in oslala bo pohabljena vse Ziv-
lienje. }
Gospa Pearcova je pri zasliSevanju
natanko opisala atentat in konfala 2
besedami-

>Svojega moza sem ljubila tez vee
na évelu, toda zdaj je v mojem sarci
ugaenila zadnja iekrica ljubezni. Ni-
koli mu ne bom moela odpustiti nje-
govega dejanja. nikelilz

Sodiste je obsodilo Henryja Pearced
na sedem let jefe. Zdravniki bodo pa
poskusili operirati njegovo Zeno: vsal
toliko bi ji radi popravili iznakazen!
obraz. da ee. bo uboZica lahko poka<
zala brez krinke na cesti.

T e T T S TR T T

Bozitna Stey., »DruZ. tednika«
izide Ze v sredo 23. t. m. v pove-
¢anem obsegu s posebno zanl-
mivo vsebino. Cenj. bralce, Kki
kupujejo tednik v trafikah, opo-
zarjamo, da si jo o pravem ¢ast
priskrbe, da ne bodo ostali &cZ

praznike brez svojega priljublje-
nega branja.
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Pot, ki je bila Edvardu zagrajena

Morganatski zakoni

Vladarji, ki so se odloéili za ljubezen

n. d. i. London, dec.

Ce bi se bivii angleski kral] Ed-
vard VIIL porodil z gospe Simpsono-
vo, ne da bi se odrekel prestolu (ako
bi bilo kaj takega po angleski ustavi
sploh mozno) bi lo vzdignilo najbrie
5¢ vel pruhu kakor njegov odstop. Se-
veda pa ne bi bil prvi, ki bi si upal
okostenelim pavadam in predpisom na-
Kkljub izbrali Zeno po svojem sreu in

okusu, Le v zgodovino poglejmo in |

videli homo, da 8e niti najvefji kralji
in cesarji niso pomisljali, kadar je Elo
za ujihovo sréno srefo, temvel so
vzeli za 7ene tudi dekleta, ki se jim
ni pretakala po Zilah viSnjeva kri.

Kaj pomeni »morganatski zakon<?

Websiroy angleski besednjak ga ta-
kole definira:

#»Nizja oblika zakona, ki ga sklene
modki #lan kraljevske druzine z da-
mo niZjeza sloja. Zena ne pridobi,
olroci ne nasledé moZevega ali ofeto-
vega naslova. Morganaiski® se pa ne
rabi v obratnem smislu, pri moZitvah
princese z neplemiskim moZem.<

Odkod beseda morganalski?

Od latinskega wnorganaticac (po-
meni nekaj, kar je v zvezi z jubmjim
darom): zelo stara germanska oblika
' poroke, kier ju moz svoji Zeni drugo
jutro po poroki prinesel kak dar,

0d Teodore do Zolije Chotekove

Klasitni zgled morganaiskega zako-
na je zakon Dbizantinskepa cesarja
Justinijana I, ki je lela H23. v
svojem drugem zakonu dvignil K sehi
na prestol Teodoro, lepo héerko paz-
nikn v nekem earvigrajskem eirkusu.
Cesariea je bila zelo energitna des-
poina in je s svojo vzlrajnostjo pre-
cej pripomogla k  Tastiniiannvi slavi
in mogotnost

Kar pet meitanskih Zend je ubakal
angleski kral] Henrik VIIL (leta
1008, —1547.).  Najpre] je samovoljnoe
lodil svoj zakon s Katarino Aragon-
skao in se ie porotil z Ano Boleynovo,
a fo ie kwmalu dal obglaviti, Nato se
ie porodil z Johano Seymonrovo, po-
zneje z Ano Clive in & Katarino Ho-

Ziej
wardo

conew & Katarine Parrovo.
fvojvoda Ivan Salvator, pra-

ne avsinr nea Jo-
zefa jes tia po
BV Plr."J:\i L HOVD ;Jl":'\'}T"!
priimek Orih. Tu i ia Hen-
ik “€e jo porolil z medtanko, po-

znriso voijvodingo Campofranco.

I'o tragitni smrli prestolonasiednika
Ruwdolia je postal wprestolonaslednik

istarejsi sin nadvojvode Karla Lu-
. nadvoivodns ¥Fran Ferdi-

{(+ 1914 v Sarajevn). Ko so je
ijp Cholekovo,
moral odredi vsemn vladarskim
pravicam zase in za svoje polomce.

nand
pa porotil z grofico Lol

Ee je

Peter in Katarina

Cuden, skoraj neverjeten dogodelk,
da je nekdanja dekla poslala cesarica
milijonskega naroda, se je zgodil v
Rusiji. Car Peter Veliki se je po-
rotil leta 1732, s svoo ljubico Katari-
no Ajeksejevao, ki je po etrovi smr-
li postale rvuska cariea. Tudi eden iz-
med njunih polomeev, car Alelks-
ander IL. je poslusal glas srea in
g2 ¢ porocil 2z Zensko, ki oni bila njé-.
govesa visokeega stanu:  Jekaterina
Mibkajlovna, grofica Jurjevskaja iz ro-
du Dolgorukih, ena najlepsih petro-
nrajskil dam, je namreé tako oCarala
caria, tia se je lela 1880. poroiil z njo,

V prejinjem sloletju je zbudila ve-
like jozorpost poroka danskega kra-
liz Friderika VIL Kljub prigo-
varjunju svejih najbeljsih prijaleljev
se je porocil v morganalitnem zako-
nu z modistko Luizo Kristino Rasmuss-
novo, ki jo je pozneje povisal v gro-
Fico Dannerjevo, Tudi pruski kralj
IFriderik Viljem III, (1770—1840)
se je porogil po smrii svoje prve Zene
princese Luize z grofico Avgusto Har-
rachovo.

Posebno iskreno ljubezen srefamo
pri italijanskem kralju Vilkteorju
Emanuelu II, (1861—1878), ki se je
iz dinastitnih koristi porofil z nem-
sko vojvodinjo Adelaido Feprav je ni

11, Rue Auber, PARIS (9¢)
Odpremlja denar v Jugosiavijo
najhitreje in po najboljSem dnev-
nem kurzn. — Vr§i vse bandne
posle najkulantneje. — Podtni
uradi v Belgiji, Franciji, Holan-
diji in Luksemburgu sprejemajo
plagila na naSe &ekovne radune:
Belgija:
Holandija: &t. 1458-66, Ded. Dienst;
Francija 5t. 1117-94, Paria; Luxem-

burg: &, 5967, Luxemburg.
Na zahlevo podljemo brezplaino

nafe Sekovne nakaznice

ljubil. Ko mu je umrla, se je pa v
drugo porofil s svojo mladostno lju-
bezunijo Rozino Vereellano n jo je po-
vzdignil v grofico Mirafini,

I'raucoskemu  kralju Ludoviku
X1V, se je zpodilo nekaj podobnega
kalor te dni kralju Edvarau VIII. Ko
je prisla leta 1853. v Pariz prekrasna
Marija Mancinijeva, se je kralj na pr-
vi pogled zaljubil vanjo, Toda Maza-
rin, vsemosofni kardinal in driavnik,
te poroke ni dovolil in tako se je mo-
ral oblastni kralj odrefi ali prestolu
ali svoji ljube.ni. In tu se podobnost
7 Edvardom VIII. neha: Ludovik
XIV, 8o je namreé rajdl kakor pre-
stolu odrekel ljubezui.

Pomembni
vladarski odstopi

Ce posledan.. v zrodovino, sredamo
v vseh ¢asih primere, ko so se vla-
darji iz tega ali onega raziega nrosto-
voljno: odpovedali prestolu.  Najbolj
znani viladarji, .1 60 se prestovolino
odrekli kroni, so: Dioklecijan
in Maksimijan (leta 305), Ka-
rel V. (1556), Kristina Sved-

L&ilo, da morajo vse zavoje, ki jih

ska (1654), Filip Spanski (1724).
Med diktatorji pa Cineinat {v 3.
stol. pr. Kr.; celo dvakrat), .‘iulnl
(79 pr. Kr)) in Bolivar (1830). |

Prisiljenih odstopov pa pozna zgo-
dovina na prebitek; saj jih jesamo v
francoski zgodovini XIX. sloletia nié
manj ko pet.

Tudi drugi siamski deojcek
je umrl

| ¢ek Simplicij Godino (o ¢igar sepzaclio-
| nalni operaciji smo obdirneje pisali
pred dvema tednoma), je le za 11 dni

"klicami v starostli 15 do 20 let,

n, g. D, Newyork, dec. Siamski dvoj- | I

prezivel svojega brata,

. B8064-84, Bruxelles; |22

Po operaciji, ki ga je logila od bra-
|t0'.'(».g:1 trupla, so zdravniki upali, da
|ega bodo ohranili pri Zwvljenju, 'J.'miui
{ kljub mnogoestevilnim tr:msfm:ij:m”

|

vo (to je tudi dal usmrtili) in {peryi in skrbni negi je Simplicij pod-‘ﬂ?‘-‘-b

tlegel v noél 8., decembra moZganske-
mu vnetju,
v
Gobavost

zares ezdravljival
n. z, D, Pariz, dec. Le malo bolezni
je, ki bi zbujale toliko strahu in gl‘o.—".e.!
kakor gobavost, Zalostni konec teh|
| bolnikov in mjih &traino bolezen j:*i
poplsovalo Ze neslelo plsateljev; po-

znamo jo pa tudi iz sv, pisma,
1 je prisla meseca marca iz zdra~I
Makogaju na;

za

Ga
Fidzijskih otokih razveseljiva rnovica,
da so letos doeela ozdravili devet bol-|
nikov!

Slavni pariski specialist za to bole- |

gobavce v

zen, profesor Goujerol, je to novico
potrdil,

Zdaj je prisla iz Makogaja nova,
veselejsa noviea: glavni zdra
gobavostne Kolonije je namreé izjavil,
da je Ze drugih dvanajst bolnikoy po-

zapuste zdravilisce.
njem letu Ze 21,

Gobavel, ki so bill osem do deset let
v Makogaju, se veseli vratajo domov.

motnici kod¢ene Smrti, zahrbtni mu-
€ilki Bolezni, njen tisocletni pien! !

Tako je vseh ozdravljencev v letod- | Gost se je cutil potadfenega in je res

In spet je éloveski um iztrgal po-!
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Cudni postni zavoji

n. w. I. Bombay, dec. Angleii
se ze desetletja brez uspeha tru-
dijo, da bi ukrotili lovee na c¢lo-
veske glave, ki Se vedno Zive v
divjih indijskih predelih. Neko-
liko se jim je to Ze posreéilo,
vendar so e dale¢ od tega, da
bi docela iztrebili to krvoloéno
navado,

Nedavno je opazil neki poitni
ravnatelj v severnl Birmi, da
prinasajo prebivalei raznih bir-
manskih vasi na posto zavoje
¢udnih, nenavadnih oblik.

Ob pregledu nekega tak3nega
zavoja so podtni uradniki z gro-
z0o ugotovili, da je v njem glava,
ki jo posiljn neko pleme dru-
gemu, Lovel na glave so nam-
re¢ poslali to glavoe svojim so-
vraZnikom nazaj, da bodo mogli
izvriiti mrtvaske obrede.

Poitno ravnateljstvo je odlo-

prinesejo domadini, uradniki na-
tanko preiskati,

Guverner je odposlal v wvas
kazensko odpravo, toda opravi-
la ni ni& ker so vsi prebivalci
zbezali globoko v dzunglo.

Cesar si isce zeno
n. z I. Tokio, nov. Kangte,K de-
vetindvajsetletni cesar MandZu-
rije, je razposlal veé slov, da po-
gledajo v najbolj siromasnem
koncu Pekinga za najlepSimi de-

ker si kani mladi viadar omisliti

Se tretjo Zeno, S :

Zakaj iSée Kangte tretjo Ze-
no? Vizrok je prav enostaven:

\'4

Malo Vima na mokro krpo,
dobro zmiti in vse v hisi se bo
svetilo od &istote.

mandZurska dinastija Se mnima
cesarjevica, Leta 1822, se je cesarv,
tedaj Se Puyli imenovan, porocil s
princeso Kuo Siaso, Zakon je ostal
brez otrok, Tudi druga Zena mu ni
rodila sina. Kangte in njegovi dve
zeni so hili v svojth nazorih zelo svo-

| podnomiszelni. Pred petimi leti se je

augle prav po evropsko lotil, a #e
prej je #Fivel kakor pravi Evropee. Dal
se je klicati Henry, svoji Zeni je pa
rekel Elizabete — na &ast kraljem iz
tudorske dinastije, ki je o njih
pri predavanjih svojega vegojitelja sirs
Reginalda Johnsona,

V nasprotju s syofimi predniki, ki so
nosili bogato okrafena vzhodnjaska
fla, nosi evropsko obleko, se vozl

na kolesu, rad posluia radio, igra tenis
in se drsa, Z drugo Zeno je celo igral
bridge in plesal moderne plese,

re . .
Kipar modelira v kavarn:

n. y.-I, Pariz, dec. Tudi na Franco-
skem je velika kriza med umetnilki,
ceprav je bila rawmo ta deZela svoje
case pribeZaliite slikarjev in kiparjev.
Mecenov, ki bi dajali podpore all pa
naioéila ne le slavnim, temveld tudi
manj znanim umetnikom, ki se e hore
za priznanje, je vedno manij.

Ved slikarjev se prezivlja # risanjem
iepakov in s podobnim umetnisko-
obriniskim delom. Kiparji so pa Zal
preveé vezani na svoj material, Tedaj
se je pa nekemu milademn kiparju, ki
fele pred par leti odSel z odlikova-
om s kiparske akademije, zalliskala
riginalna nsel,

V veliko torbo je pripravil mavee in
svekleni¢ico vode in odsel ni slepo sre-

! (&0 v kavarno. Tamkaj si je izbral pri-
polnoma ozdravelo in da lahko takoj |

mernega gospoda in ga prosil, ali sme
madelirati njegove glavo za 10 frankov.

nstregel njegevi prodénji, in kipar se je
spravil na delo. V petih minutah je
oblikoval éedno poprsje svojega snarod-
nikas in spravil zasluZzeni honorar,
Vsak dan lahko zdaj vidis tega ki-
parja, kako oblikuje goste po mont-

- = - ..
rojeni v znamenju ,,Kozoroga™!?
Kaj prerokujejo zvezde tistim, ki so se rodili v ozvezdju »Kozorogax

in v znamenju »Saturnac, to je od 23. decembra do 20. januarja

martrskih in montparnaskih kavarnah
in si tako sluzi kruh. MoZ je optimist
in 32 vedno upa, da bo nekega dne
lahko razstavil svoja dela na veliki
paridki razstavi, kjer jih bodo ljubi-
telji umetnosti znall ceniti nekoliko
vite kilkor kavarnigki gostje...

Medalja za ngjvecji pogum
— Zenski

n. z. K. London, dec. Vsako leto po-
dele na Angleskem zlato Stanhopovo
medaljo onemu, ki se je tisto leto naj-
bolj izkazal 8 pogumnim dejanjem.

Letos pa je prvikrat dobila to ko-
lajno — #enska, Hrabra odlikovanka
je gospodiéna Evelina Graham-Ironso-
va, ki je v posehno nevarnih okoliséi-
nah resila neko miado samomorilko, ko
je skotila v deroto vodo,

Sedanji kralj, takratni vojveda Yor-
8ki je osebno pripel na prsi korajini
AngleZinji viscko odlikovanje. Pripom-
nil je, da je to prvieé v angleski gpodo-
vini, da je dobila znamenje najvecje-
ga poguma Zenska.

Telepatske podobe

n. 6. I. London, novembra. Te dni so
v Londonu odprli svojevrstno razstavo.
Na njej sl namreé¢ mogel videti slike
lznanega telepatskega medija, gospa
R, E. Readerjeve, Ta dela so nastala
na prav éuden nadin, saj predstavlisijo
portrete ljudi, ki jih je naslikala gospa
Reader, ne da bi videla svoje modele,
niti njihovih slik ne,

Naval na razstavo je bil ogromen,
Kritiki ne hvalijo le tehni¢no stran teh
|umetnm, temved predvsem cudovito
podajanje duSevnega, notranjega #iv-
ljenja oseb, ki jih je slikala gospa Rea-
derjeva,

Ona sama iIn prirediteljl razstave
posebno poudarjajo, da gre res le za
telepatsko slikane podobe; saj je njih
modele »videlaes umetnica le s svojo
dusevno vidovitostjo.

~ Med 23, decembrom in 20. januar-
jem stojl sonce v znamenju Kozoroga.
Vladajoél planet je Saturn, planet
omejitve,

Saturnove dobre lastnosli so: pre-
vidnost, premisljencst, metodiénost,
vetrajnost, vljudnost, globokoumnost,
varénost; slabe strani pa: zlobnost,
érnogledost in skopost.

KozoroZel so mirni, tihi ljudje. Zelo
Castihlepni so, vztrajnl in znajo veliko
prenestl. Svoj cilj hofejo dosedl na
vsak nacéin; lahko pa so prl tem tudi
hudobnl in maséevalni, veékrat pa do-
kaj ¢rnogledi. Vedno so zelo ponosni
nase in na svoje delo, Zlasti imajo zelo
trdno voljo. Nekateri imajo kako pri-
rojeno napako alli pa se jim je pripe-
tﬁ?n nesreéa, ki jih je kako zaznamo-
vala,

Govore brez ovinkov in vefkrat ro-
véasih pa se od drugih ljudi rag-
likujejo po svojevrstnem naéinu go-
vorjenja,

V nazorih so érnogledi in radi sume.
niéljo, vendar so moénl in vetrajni in
imajo navadnp tudi mnogo poguma,
ceprav se sami sebi v Zivijenju zde

Po oblasti in moél streme, vendar
tega ne pokaZejo.

V obéevanju s prijatelji so zgovornl.
Zalitve zlepa ne pozabijo, Zelo dobri
prijatelji so, biti znajo pa tudi neiz-
prosni sovraZniki.

Ker so v svojem ravnanju tako pre-
vidni in diplomatski, imajo smisel za
prava sredstva in pripravna pota,

V naklonjenosti so odkritosréni, véa-
sih pa tudi spremenljivi, in sicer iz
potrebe, g

Do premo#enja pridejo po lastni za-
slugi, véasih jih v tem podpro prija-
telji ali pa drugina,

Sester in bratov imajo navadno ve-
liko; neredko jim pa ti povaroéajo res-
ne skrbi in jim nakopljejo sovrastvo,

Na potovanjih jim groze nevarnosti,

Lastna rodbina jim je navadno so-
vraina in prinese kaj rada razdor in
razgprtije v zakonsko zivijenje.

V otroZkih letih se jim je batl ognja.
Tudi potoléejo se radi. Pogosto jim ofe
ggodaj umre,

Kozorogovi ljudje imaje malo otrok
in véasih ti otroci Skodujejo njihove-
mu ugledu, veasih je pa narobe.

Ragdori med sorodnikl, tudi razdorl

vedkrat nesreéni,

im bolezen na potovanijih.

Borodniki, ki so se prizenili ali pri-
mo#ili v druZino, niso zanesljivi; ven-
dar pa vplivajo na njihovo Zivijenje.

Nekateri kozoroZel za zakon niso
vneti, nekateri se porote kmalu ali pa
vedkrat, Sréne zadeve so zelo odlo-
¢ilne in prineso velike spremembe.

Castihlepje in sl#%be so vedkrat v
zvezi % Zenskami; le-te imajo sploh ve-
lik vpliv na Zivljenjsko pot kozoroZcev.
Sluzbe jim prinadajo skrbi in jim
ustvarjajo sovraZnike,

Potovanja so za kozoroZce zvezana z
nevarnostmi, boleznimi in pomanjka-
njem,

Smrt jim veame prijatelja za pri-
jateljem; neredko pa so med le-temi
tudi ijzdajalel, ki jim izpodkopujejo
ugled in kvarijo uspehe.

Sorodniki slabo vplivajo na uspeh.
Kozorozel Cesto izgube na visku svo-
jega Zivljenja vse premoZenje,

V znamenju Kozoroga rojeni nagib-
ljejo k temle boleznim: zaprtju (izvira-
jodemu iz prehlada), revmatizmu v ko-
lenih, rokah in ramah, nervoznim Ze-
lodénim obolenjem, koliki, v nekaterih
primerih tudi k otrpnenju in padavici,
otoinosti; bati se jim je podkodb po
drugih osebah ali na potovanju (padei),

Zanimivnst[z_vseuasveta

Najvef lofitey v USA, Na 10.000
prebivaleev Zdruzenih driav pride na
leto povprecno 120 loditev. Ameriki
sledi Nemtiju 8 75 loéilvami na 10.000
prebivaleev, nato pa Francija s 53 lo-
citvami, Konservalivna Anglija je na
zadnjem. mestu — tam se na 10.000
ljudi loti le 16 parov.

Nekdanji wmilijonar v smrt zaradi
bede, MadZar Julij Grainer je hil v
vojnem cusu drzavi pesodil 10 milijo-
nov kron. DrZzava mu je ta denar vra-
tala v fako majlinih obrokih, da bivii
inilijonar ni mogel ne Zivelj ne wnre-
li. Te duni si je vzel Zivljenje.

Golohje — tihotapei opijn. Oblasti
so odkrile prevejano unvedeno in vaz-
predeno liholapljenje opija in drugih
mamil 8 Sumalre, Jave in Bornes na
Kitajsko. Prepovedano blago so pre-
nazali golobje-pismonose.

Plesne dvorane — v viakih jo uved-
la parizka ZelezniZka druiba PLM ua
svojih daljsih progah. Vsakemu luk-
stisnemu viaku bo prikljuéen poseben
vagon, urejen kol bar; v njem se bo-
do mogli polniki kratkolasiti s ple-
som. '

Neméija in zadrnge, Zudnje tase ra-
slo v Nemdiji zadruge ko gobe po
deziu, Lani so jih imeli 22.000. zdaj
i pa njih slevilo naraslo Ze na 22.429,
Najved je med njimi nabavljaloil za-
drug.

Redovniee Kolesarijo. Na Holandskem
lahko vidite redovnice, ki se po oprav-
Kilh prav rade in brez stralm, da bi
kdo na njib zijula prodajal, vozijo s
lolesi.

Kuharsko tekmo jo priredila svetov-
na kuharska zveza nedavno v Derlinn,
Zveza ima 50000 Elanov z vsema eve-
ta, zato je lahko napravila zanimivo
poscbno razstave, kjer je wvsak obi-
skovalee lahko »3elt na zsladokusno
potovanje okrog svelue,

Zlato v gumbih so iholapili iz Nem-
tije na Polisko nemiki izseljenci. Iz
osem milijonov dinarjev zlalnikov so
napravili gumbe 1 na ta nadin na
avojih oblekah prenesli zlato na DPolj-
sko, kjer jih je poljska finan&na kon=
Liola izsledila,

Lonfene pipe niso veé v modi, To
dokazuje zadnja francoska fovarna,
%.'jer S0 i.zdelu\';]ll te vrsie jliI?(‘. ki so
o morali nedavno zapreti, Ustanovili
§0 jo leta 1825, in je wviasih delalo
v njej 500 delaveev, zdaj pa londenih
pip nihiée ved ne kupuje,

5358 zakenov so sklenili v zadujih
10 meseecih v mestu Renu v Ameriki,
ki je znano po tem, da se morejo v
njem brez teiave razvezovali slari in
sklepati novi zakoni. KolikSna je ta
*porocna konjunkturat dokazujejo novi
hoteli in nove hiSe, ki rasejo v Renu
iz 1al ko gobe po deZju. :

13 kilometrov dolg most so zgradili
v Ameriki. Most vele San Francisco
z Oaklandom in je najdalj§i na svelu.

Ce se strojepiska zmoti za Stevilke,
Organizaciji rudarjev in  rudniskik
podjeinikov na Francoskem sta skle-
nili kolektivno pogodbo, ki dolofa
40urni tedenski delovni fas, Od tega
naj bi prislo 88 ur in 45 minut na
delo, ostalo pa na prihod in odhod
delaveevy v rudnik. Slrojepiska, ki je
pngmiho prepisala, je pa namesto 45
natipkala 40 minut. Pogodbo so pod-
pisali vsi zostopniki obeh atrank in
ni pomote nobeden opazil. Napaka
male strojepiske bo po mnenju stro-
kovnjukov vzrok zviZanja cene pre.
nogu.
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dacilee

Kaj menite, zakaj mam DboZiéni
prazniki priveso tolike luéi in ra-
dosti?

Zato, ker nam staro boZiéno izro-
&ilo pomaga, da se z dobroto dvigne-
mo nad vsekdanji »jeze in z dare-
lom potrkamo na oddaljeno sree.

Veste, v éem se boiifno wveselje
najlepie razodeva? :

V dajanju. Dajali je lepo, da-
jati je sladko. In me samo tistemi,
:i ima veliko denarju. Navadno ti-
stemu najmanj.

Izdatek za darilo ne odlofuje; na-
gdin darovanja je vse.

Dostikrat prav dragoceno darilo
zgredi svoj mamen in obdwrovance
wrali, namesto da bi ga ragveselilo.

Ne bo ndpak, ée malo pokramlje-
mo o umetnosti darovanja,

*®

Nesteto je dobrih Zensk, ki dajejo
wveliko, pa me iz sréne potrebe, tem-
veé iz nekake nuvade., Tako jim da-
janje mi prijetno opravilo, posebno
de, ker jih boli to, da obdarovanet
svoje hvaleinosti ne pokaZejo. »Dan-
danasnji je svet na hvalefnost poza-
bil,« menijo. :

Tega pa ne pomislijo, da je éudni
svet pozabil na hvaleinest zatega-
delj, ker v dajanju dandanes ni ved
toplote ne sréne dobrote, in je spre-
jemanje takih daril nevadno zelo,
zelo tezko. . :

Gospodinja je prifla domov, oblo:
Zena z zavitki, Veliko truda je imela
z izhire posameznilh daril. Potem pa
jih je nametala pod boZicno drevesce,
v zavejnem papirjiu iz lrgovine ge-
vedu, in se je éudila, da se njenim
dragim #e takoj wiso zasvelili obrazi
od veselja.

Spet druga se je spomnila revnega
sosedovega fanta, ki njenemu sinku
pomaga pri uéenju. Poklicala ga je,
da mu za Bo#ié podari sinove hlace,
#evlje in dgrace. Huvalevredno to.
Otrok, ki ga je obdavila, pa sprico
vseh lepih stvari, ki si jih je vedno
tako Zelel, ni pokazal pravega vese-
lia. Preluknjani podplati podarjenih
cevljev, polomljena igraéa, ki je Str-
lela iz ¢asopisnega papirja, ki mu je
bila vanj zdobra gospac zavila vso
faro; vse to je razblinilo poezijo bo-
Fienega darila,

In perica, ki je dobila gospenjo ,w-
nodeno, a %e dobro uporabne obleko?
Same mnekaj nedoloénega je zamr-
mrala skozi zobe, hvaleinosti ni bilo
nobene, Kako to? Gospa jo je bila
poklieala v sobo, vzela wprite mje
obleko iz omure in wvekla  sladko:
2Tako ljuba moja, tulaj imate da-
vilee za Bofié, Obleka je e dobra,
somo zaditi in oprati jo boste morali.«

Mualo veé pozernosti, malo veé lju-
bezni, pa bi bilo vse drugace, Za par
dinarjev tankega belega papirja, zla-
tega trakuw in se nekaj smrekovih ves
jie, pa bodo waia darile Ze od daleé
Bozié oznanjala. Ceprav je le sluZli-
nja ali perica ali stara reva iz uboz-
wice, clovek je, ki gu Lakor vsakega
drugega razveseli lepa oprema da-
rila.

Umazanih, strganih stvari ne bo-
mo darovale. Eno ali dve urici dela bo-
mo Zrtvovale zato, da ho veselje, bo-
Fitno veselje oddaljenega, zapudéene-

Revno. boFiéno drevesee, z mnekaj
gtarimy, potemnelimi obeski in z oZge-
nimi sveckami od lanskega leta bo
razoéaralo svetle oéke-tvajega moléka,

V sree malega moZa, ki prisluskuje
vsalk dan za wmizo pogovorom o po-
manflanju in krizi, se wtihotapi ve-
lil:o temno vprasanje: sAli e v ne-
besih tudi kriza? Ali je ta dreveiéek
rix iz nehes?e Danes so otroei manj
otredji kakor so bili véasih, v njih
greih in odeh je modrost odraslega
dloveka.

Naredi sama nekaj preprostili obe-
shkov, ki bodo otroka razveselili, lkev
g jih bo lahko dotaknil in jih bo
smel eelo pojesti. :

BOZICNE GOBICE

Vzemi 14 dkg sladlkerja v prahu,
12 dlkg zmletil mandljev-in I -beljalk.
Zgneti lesto in vzemi od tega eno
tretjino; primesaj ji dve rebri zmlete
fokolade. Iz svellega testa naprovi
gobicam steblo, iz lemnega pa krog-
lice, ki jih natikaj na steblu. Gobice
daj pribliine dve wri gudili v gorko
pedico, Gabice naj bodo majhne, ker
80 tako ljublejSe in. jilh laie obesis
na Hibke vejice.

BONBONI

Vzemi 20 dlkg lesnikov, jih zresi
in oludéi, preprazi, stapi 25 dkg ee-
resa, pramedsaj 20 dkg leénikov in
25 dlkg cokolade. S ta zmesjo napol-
ni majhne papirnate kozaréke, kinaj
ge suge écz nod na hladnem prostoru.

Te sladkeréke zavijed v blegéed,
barvast papir in obesié na drevesee.
Naredii jih po tem receptu okoli 150
(to je odvisno od velilkosti kozard-
kov), lahko jih spravis v lepo #katlo
in podurid za buiicne durilo,

Sazka

ga srea, ki mu je darilo mamenjeno,
res celo in brez primesi grenkobe.

Stare tetke, ki Zivi nekje v bolj
slabih razmerah, se bos za BRoiié
spomnila z zavitkom Zivil. Saj vem,
da ne bod take male ljubezniva, da
bi ga ji poslula kar po trgovéevem
vajencu. Poiskala bod nekje kodarico,
nié zato, ée ni veé nova, oblekla jo
bog v belo-zeleno papirnato obleko in
nalogila vanjo Zivila, In fe nekaj!
Med zavitke rifa, sladkorja, kave in
drugih  podobnih, potrebmih slvari
zatakni nekaj, kar ni tako zelo po-
trebno, pa bo staro tetko nemara do
solz ganilo. Na zavitkih praktiénih
stvari naj bo pod zeleno vejico skrit
zavojéek éokolade ali kandiranih sa-
deZev; pol litréka sladkega dobrega
vina pa tudi ne bo v zamero.

Kaj bomo darovale? Izlozbe so pol-
ne vseh mogoéih dobrot in krasot. V
pravem nesoglasju z nasimi modnjic-
ki so, kaj ne? Nié zato, saj vem, da
&i varéna in spretna, in bod tudi z
bolj suhim moinjickom delala prave
éudefe. Daril je na izbiro: od prak-
ti¢nih, kakor so moegavice, robei,
ovraine rule, samoveznmice ild., do
manj polrebnih: pisemskega papirja,
albumov, knjig (ne da bi delala re-
klamo, samo nasvetovati hodem: tudi
enoletna  naroénineg ne  »Druiinski
tednike je pripravee darvilee), pa, tja
do - luksusnih, kakor so keramiku,
poreelan, lepa svetilka za na mizo,
stekleniéka parfema itd., itd,

Kaj pu denar? Ali je dopusten Lot
darilo, kemu in kake? Sevedal! De-
nay yedno prav pride in wnihie so gn

vede le v oFjem krogu ali podreje-
wim), ga daruj na okusen nacin. V
lwverti vsaj, ki naj bo kolilcor toli-
like boZiéna, ali v denarniet, modnjic-

Tvoj moeZz ima obéutljiv Zelodec. Vse
mogodte Zelodéne teZave si je nakopal

boljsih ali slabdih izkuhih, Rada bi ga
odvadila preobilnega uZivanja mesa,
ker ni zdravo; pa ne mores, Podtakni
mu véasih puding ali emoke po dol-
njem receptu, bod videla, kmalu bo
dobil tek za take jedi.

Sirov puding

ke in dveh velikih Zlic mieka napravi
besamel. '/ rumenjaka in 5 dkg skute
dobro zamesas, solis po potrebi in do-
das k beiamelu. Pridenes Se trd sneg
iz enega beljaka. Z zmesjo napolnis

3
ﬁ .
dobro namazan in potresen model 2a

pudinge in kuhad v vreli vodi. . Sirov
puding servira$ s korenovim pirejem.

Mesni puding

8 dkg kuhane teletine pretladis. Iz
{1 dkg presnega masla in 1 dkg moke
napravi§ svetlo prezganje, ki ga zali-
jes 2 Zlicama jube' in 3 -Zlleami mle-
ka. V preZganje vmeSa$ pretlaceno
meso, pol rumenjaka, malo soli, limo-
novega soka in muskata po okusu, po-
tem pa rahlo vmesas sneg iz ehega be-
ljaka,  Zmes kuhai v pomaSéenem in
potresenem modelu za pudinge. Mesni
puding das na mizo s spinaco,

Cmoki_jz droablin

- 4 dkg Zemelj ﬁgmoéis v mlekn, spe-
nis 2 dkg presnega masla in dodas
Zzemlje, ki si jih iztisnila, malo jajca
(e polovico ne), 2 dkg drobtin in soli.
1z testa oblikujed emoke, jih dene§ v
vrelo slano vedo in pustis, da se ku-
hajo 10 minut, Cmoke dénes na mizo
s katero koll omako,

Ce trpite od brentanja v usesih,
Vam poSljemo brezplaino prospekt
aparata 2a ojatenje sluha, Aparat
lahko vlozite v udesno votlino tako,
da ga niti malo ne zapazamo,

G. WEISS & (o.

Wien 1., Licbenberggasse 627,

ne bo branil, Toda ée go daviajes (se-

Fu, ¢ kalim vodéilom morda, ali pa...
saj sama ved, nadinov je nesteto, fe
si iznajdljiva,

In de nekaj imam na arcul

Dva dni je od tega, kar sem sre-
éala mlado gospo. Mrak se je delal,
reklamne luéi so se odraZale na tem-
nomodrem nebu. IzloZbe pa so kar
zarele v predboZiéni krasoti. V tako
izlozbo je slrmela mlode Zenica, pa
sem jo potegnila za rokav,

»No, Marjanea, ti ho BoZifek kaj
lepega prinesel?« vprasam.

In ona mi napol v smehu, napol
grenko potoZi, ées, moziéel je dober,
kaj bi ne bil, saj sta komaj tri lete
porodena, toda mekaj muw manjka.
Prav nobenega smisle nima za to,
da bi pripravil resniéno boZiéno ve-
selje in presenecenje. Tudi letos bo
tako, kakor je bilo lani in predlan-
skim. Prisel bo, mekaj v zadregi po-
mencal in ji pomolil pod nos — de-
nar, Gospe Marjanei pa je tako hudo.
0, saj denar prav rada vzame, toda
koliko lepie bi bilo, ée bi ji moz po-
loZzil pod drevesce malenkost, drob-
njarijo, ki morde nili pet dinarjev
ne stane, ki pa vendar priéa o tem,
da je moZ mislil na svejo Marjanco.
Pod drobnjarijo pa bi seveda moral
lezati v kwverti tudi denar. - >

To mi je potoZila gospa Marjancea.
Prav od srea sem se mugmejala, Sko-
raj'uzaljeno me je pogledala, pa sem
it reklu: »Nié ne maraj, -Mavjanea,
tvoj moz je zlata vreden. Prava reéd,
¢e tine prinasa prevejunih daril! Nié
ne de, ée daril ne zna kaj prida iz-
birati! Ali si ga mored predstavijeti,
kako bi on, ki je teko moder in re-
sén;, hodil po modiih trgovinah, gle-
dal, povpraseval in kupoval. Skusaj
g razumeti inose viiveli v mjegov
pulofaj, Morde se bo pa & éasoin
vendar noudil tega ali enega v len
pogledi od tebe, ki si-— mimogrede
— umeiniea izbiranja davil in da-
rovanja. Pa zbogom, Marjanea, in
bedi male prizanesljiva in zadoveljna

e R Sha

6 receptov za obcutljive zelodce

véasih, ko je jedel 3¢ po menzah N korja trd sneg. Z Zlico oblikujes dve

Iz 1 dkg presnega masla, 1 dkg mo- |

CE STE NAGLUSNI

8 tem, kar imasle Damijana.

Snezene kepe
Iz 1 beljaka napravis z 2 dkg slad-

kepi in ju denes v vrelo mleko, Potem
ko si ju tudi na drugi strani obkuhala,
ju polozi& na sito, da se mleko odcedi.
SneZene kepe serviras v vanilijevi kre-
mi, pripravljeni iz mleka, ki so se kepe
kuhale v njem, tako da vkuhas 1 ru-
menjak, 1 dkg moke, 2 dkg sladkerja
in vanilijo.

Cokoladni puding

Pol Zemlje nareZe§ na listi¢e in do-
bro prekuhas z 1 dkg ¢okolade in " |
mleka. 1 dkg presnega masla, malo
manj ko '= rumenjaka in 1= dkg slad-
korja dobro premesas, K temu dodad
tokoladno zmes, razen tega pa Se ' dke
drohtin in trd sueg iz 1 beliaka, V po-
madéeni In posipani obliki skuhas pu-
ding v sopari.

Puding snoé pa dane

2 dkg moke dobro vmesas v malo
hladnega mleka in to vkuhas v ' litra
mleka, ki si ga osladila s kocko slad- |
korja, V vroto zmes das 1dkg presne-
ga masla, in potem ko se ohladi, 5e
pol rumenjaka. Potem testo razdelif.
Poloviei prime3a3 1 dkg zmehéane éo-
kolade, polovici nekaj vanilje. Trd sneg
iz enega beljaka razdelig in rahlo vme-
5a% v obe poloviei, V pomascteno in
potreseno obliko dened najprej coko-
ladno zmes, potem svetlo maso in pu-
ding v sopari skuhas. (z.)

e ety U

Pogled v tvojo omaro

Tvoja omara bodi samo bvoia (ée fe
to le mogode); snaina naj bo in v redn.
V njej imej poseben predal za klobuke,
rutice’ in pasove, poseben oddelek za
obleke, ki si jih %e obnosila, ali jih
mislis dati v popravilo, in veé¢ji odde-
lek za obleke, ki jih nosis to sezono.
Tako ne bo jege in vednega lskanja.
Robee imej v posebni skrinjici, prav
tako tudi malenkosti, ki jih potrebujes
k oblekam: Zabcte, zaponke, krasilne
gumbe itd.

==

1. Obleka z jopico za popoldne, moder-
na tunika za zveder,

¢e pogledad nafe skice, vidii osem
oblek, ki ti bodo prav priSle, vendar
niso vse neobhodno potrebne za skrom-
no garderobo,

Ce plesed in hodis v druZbo, ti bo

prva obleka (&rno krilo s kazakom)
precej odlegla; obleka poleg nje je vol-
nena popoldanska obleka z ovratnikom
in pasom jz bleiéece svile, Lelos je
namred kombinacija volne in svile zelo
moderna,

II, Jesenski kostim ali spet moderni
bolero.

Podobno popoldansko »jopiéno oble-
ko« vidi§ na 2, skiel, le da ima dolge
rokave in je iz teZjega blaga, Obleka z
sbolerom« poleg nje je nekoliko manj
praktiéna, zato pa moderna; ¢e imaf
dovolj denarja, si ta mladostni kroj

‘lahko omislis,

III. Popoldanska obleka in obleka za

potovanje: moé¢no Kkockasto Kkrilo in

pralna bluza 2z volneno Zivebarvno
ovratnico.

Na tretji skiei vidis zelo skromno
sdelovno oblekos neviralne barve s
temnejSim ovratnikom. Delovna obleka
naj bo prepresta, ovratnik naj bo te-
man, ker se manj maze, ali pa bel, a le
pripet, da ga lahko dvakrat na teden
operes in izmenjas, V.tvejl omari naj
ne manjkata dve krili, Eno .iz grobej-
Sega, Sportnega blaga, drugo iz bolj-
Sega, gladkega. Eno ti sluzi za poto-
vanje in za Sport, drugo v zvezi z le-
pimi bluzami 24 kavarno in &dj. Sport-
na flanelasta bluza in pisan pulover. ti
bosta naredila veselje vselej, ko ju bos
oblekla. Imej ve¢ pasov v razliénih
barvah, letos moderno pisano pleteno
kravato, par rutie, in tako bok z majh-
nim trudom hitro premenila videz svo-
jih oblek,

IV, Sportna bluza iz tople flanele in
zimgki pulover, ki’ ga nosis za &port ali
pri delu.

Tvyoji obesalniki naj bodo éi<ti in -
roki, predali podlofeni s papirjem, v
veakem - oddelku imej v moSnjicku
kaksno sredstvo proti moljem, da se
ne bos- Zalostila .nad luknjami in luk-
njicami v dragi obleki. © Saska

Socivje ti ho prej zavrelo, ¢e si vrgla
v vodo, v kateri ga Kuha§, ko3lek slad-
korja, Recept je preprost, a videla bos,
kako ‘ealeze, 2 Y g

Ali hoées napraviti olroku veliko in
poceni veselje? Ne samo njega, Se te-
be bodo zabavali milni mehuréki, ki
bodo v mavriénih barvah plavali po
veé ur, da, celdo po ves dan v sobi,
ne da bi se razpotili. Na neprehud
ogenj postavi lonee, in v njem naj se
v fi0 delih desfilirane (prekuhane) vo-
de ‘raztopita dva dela marsejskega
mila (na 80 g vode torej 2 g mila).
Milna zavrelica naj se nato ohladi, po-
tem jo pa precedi in dodaj nekako za
1y te tekotine glicerina, Vse to naj
stoji 24 ur, nato’ precedi drugié in
dodaj Se éetrtino glicerina, Videla bo3:
mehuréek,” ki ga bo s pripravno sla-
mico -priéaral tvoj mali iz te tekoti-
ne, se ure in ure ne bo razpodil,

STEDILNIKI, ZELEZNINA
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2 anekdoli

o kralju Edvardu

Inkognito

Ko je bil Edvard VIIL, fe walefkl
prine, se je nekod mudil v Edinburght
in je prisostvoval neki golfski te
Igra se je vrsila v prav slabem VIe=
menu, Ko je je bilo konec, je krenil
mladi prine ves poten in zamazan 8
svojim prijateljem na kratek spreh
okrog igriSéa. Spotoma je opazil star®
fkotsko mamico, ki se je stiskala K

{ograji in napeto strmela na prostor
travnik igriséa, éeprav ni bilo tam ni=

Cesar videti.

Ko je starka zagledala mlada mofl
se je obrnila in vprasala:

»All sta vidva od kluba?«

»Da,« je odvrnil Edvard,

»Aha, najbrZ pobirata Zoge?« Wale-
&ki princ je veselo pritrdil, I

sPotem mi bosta najbrze vedela po-
vedati, kje bi mogla videti nasega kra=-
ljevskega sina?%« :

Edvard se je nasmehnil: »A zato ste
prisli sem, mamica? Da bi videli tegd
vetrnjaka?«

Stara kmetica ga je karajoie pre=.
merila od nog do glave., Nato je 2za-

misljeno odgovorila: »Ze mogoce, da

‘|ie vetrnjak, toda zaradi tega Se dolgo

ne drzi, da bi smeli taki zelenci ko i
tako imenovati walefkega princal«
»Nikarite, mamical< ' je odvrnil Ed-
vard, sPoznam ga s tekem: plemié je,
domisljav in visok kakor vsi plemiéile

Zdaj je bilo pa kmetici dovolj: eF‘ant._l-
moj, .eno si zapomni: Princ Waleskl

ima pravico biti plemi¢! Tak mletno=

zob pobiraé Zog kakor si ti, pa nima
pravice-tako govoriti o njem. Na koncil.
koncev so le njegovi in ne tvojj pra--

dedi ustvarili in ohranili Veliko Bri-
tanijo- Se bo Ze tudi on postavil, ka-
dar bo treba. No, zdaj kaj reci, le
mores!a

JPohirad¢ Zog' je bil videti po tej lek-
cijl precej pobit, Hitro se je poslovil
in izginil, Ko je bil Ze tako dale& da
ga mamica ni‘mogla veé slisati, je de=
jal svojemu fovarifu — zamisljeno in
zaverovano kakor -élovek, ki je nepri-
¢éakovano dozivel veliko sreto: sKako

dobro, da sem bil pravkar samo pobi=' -

ra¢ Zog! Waleskega princa bi bilo to-
liko iskrene . ljubezni spravilo v za-
dregole (n.)
Neprostovolina kopel
Na letoSnjem poletnem potovanju je
nekega sonénega dne Edvard VIII, sam

veslal po morju, Zaradi nespretnega

ravnanja nekega pomorskega &astnika
je tréil ob baréico veéji motorni éoln

in _hop! je zletel viadar Velike Brita-

nije v sinje valové. Motorni éoln se_je

seveda takoj ustavil in potegnil kralia =

na suho, - .
Miladi oficiréek, ki je zakrivil to ne-

zgodo, je stal pred svojim, ko mis.

mokrim vladarjem in jecljal zmedeno,
skoraj jokaje nekako opravicilo, Ed-
vard pa je mirno potegnil iz Zepa glav-
nik in si pric¢el éesati mokre lase,
»Zakaj ste prav za pray tako ne-
srefni, Sir?« je vprafal ¢ez nekaj éasa
zatudeno, naclanjaje se na poveljnidki
mostiek. =€e bl sluzili kateremu
prejénjemu kralju, ki je vednp nosil
zlato krono na glavi — hm, potem bi
bil on prisel ob krono, vi pa ob glavo!
Jaz pa sem kljub koneli, v Katero me je
spravila vada nepazliivost, obdrzal svo-
jo krono. Zelim le, da tudi vi obdrzite
svojo glavo, Sir — in sicer v vseh po-
menihlaq in)

—_—— vt
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Modé navade

»Kdo je ta pospod tam zgorai?e

»U¢itelj, ni dvomale .

»Kako pa to vei? All ga pornai?«

*Ne, pat¢ sem pa videl, da je pogle-
dal na sedez, preden je sédel.«

Z obraza ji bere
Teéna stranka Ze dve uri izbira roe-
no torbico. Naposled de prodaialeu:
sMladi mo2, z vami ne pridem do
kraja, Posliite mi poslovedjo, morda
ima on veé skusenj s strankamile '
sZadeli ste! Koj ko vas je #agledal,
je zbezal in se skril.« y

Definicije

- sKaj je poljub?e

»Ni¢_deljeno z dvema.s

Pametnjakovié

Gost: Natakar, ta rak ima suino ene
Skarje!

Natakar: Da, ko je pa druge v hoju
izguhil! 4

Gost* Tak tako! Potlej mi kar brz
prinesite zmagovaleal f

Solska

»Kaj so énocelitna bitja?a
sKaznjenci, gospod uéitelj.«

Slab znak
sGospod doktor,« hlipa razburjeno
pacient; sumreti moram!e
»Za bozji ¢cas, kaj se je pa zgodilo?«
»Polnilno pero, ki mi do smrti zanj
jameéijo, sem polomil. ¢

Spreminjaste barve
sKdo je bila tista plavolaska, ki si
sedel v sredo z njo v kavarni?«
+All je mar ne pozna§ ve¢? To fe
vendar ona ¢érnka, ki sem te v soboto
seznanil z njo.«
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Moder élovek daruje

TIVAR OBLEKE

Star¥i — ofroku, moZ — Zeni, smular svoji partnerki

Ljudje, ki imajo smisel za praktiénost bodo za lefo¥nji BoZid

darovali TIVAR OBLEKE, ker so po svoji ceni zelo dostopne

in okusne. Saj vsi vedo, da posreeno izbrani darovi ufrjujejo
liubezen, prijateljstvo in naklonjenost. i
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12, nadaljevanje

Nekam hudo zviska je govoril z
njo ta ¢lovek — moz, ki ga je ona
pladevala!

Tedaj so se Marceli skrlvile ust-
nice v nedopovedliiv nasmeh.

»Bogme, posreden tip je ta moj
moz!e

A Ze se je prebujala njena boje-
vita narava,.. In ona, ki se je ves
ta mesec mnaslajala ob misli na
takle originalen zakon — ona ni
mislila ta trenutek na nié drugega
ve¢ kakor na to, kako in s &m bo
presenetila svojega moZa.. da ga
prisili, da bo raéunal z njo!

»Decku bo treba pokazati, s kom
ima opravkal! 8aj niti resno z me-
noj ne govorile

XV

Marcela in njen mo# sta se na
svoj nacéin kmalu vzivela y zakon-
skl stan, Ceprav nista tako rekoé
Se prav ni¢ poznala drug drugega,
jima je dobra vzgoja pomagala, da
sta splavala iz tega ali onega koé-
ljiveza poloZaja, ki so ju okoliséine
Spravile vanj.

Da opdtrga Mercierja od njegovih
lotedanjih navad in razmerij, ki
jih je utegnil imeti v prestolniel,
se je Mareeli zdelo potrebno obrniti
Parizu hrbet, Zato sta se tisti ve-
cer po poroki odpeljala na Azurno
obrezje — natanko tako kakor da
bl bila namenjena na pravo po-
roéno potovanje.

Nica in -njena okolica — si je
dejala Mdrcela — ima zdaj v za-
c¢etku leta toliko mikavnosti in za-
peljivesti, da se Noel ne bo dosti
pomisljal in bo ugodil njenim Zze-
ljam zastran spremembe doteda-
njega nacina svojega zivljenja;
tako bl se kar mimo grede sezna-
nil 2z novimi Segami in navadami,
ki mu bodo posle] vodnice v Ziv-
Henju — v Zlvljenju razkosja in
praznovanja, ki se mu o njem do
tistih dob paé fe sanjalo ni. Mlada
milijonarka si ni mogla kaj, da se
née bi na tihem skodozZelino smeja-
la v pest, kadar je pomislila, kako
se mu bo od zadrege daliSal obraz,
ko bo na lepem padel v Le spreme-
njene razmere,

Da bo bolj neodvisna, je mlada
zena dala Marlji Duvalovi za Eest
tednov prosto, Stara druzabnica bi
se bila najrajsii razjokala, ker jo
bo njena gospodarica tako lahko
pogresala; bolelo jo je tem bolj,
ker je vzela s seboj sobarico Evo,

V Nicl sta se mlada zakonca na-
stanila v enem izmed najrazkos-
nejsih hoteloy. Najela sta si dve
ne dotikajoél se sobi, ki ju je vezal
skupni salon, Razen tega sta imela
vsak svojo spalnico in Kkopalnico.

Mladi moZz ni nikoli prestopil
praga zenine sobe in tudi Marcela
se je delala, kakor da bi ji nikdar
niti na um ne prislo, da ji zakon na-
laga kak#ne dolZnosti nasprotj ¢lo-
veku, ki si ga je izbrala za moZa.

Mercier je sam skrbel za svoje
perilo in za obleko. Na zunaj ni z
ni¢imer pokazal, da bi se zanaSal
na svojo Zeno, kadar bi kazalo pri-
Siti kak gumb ali kupiti ovratnico.
Prav tako kajpada tudi Marcell ni
prislo na um, da bi vprasala svo-
jega moZa, all se ji ta obleka bolje
poda od druge.

Dva tujea istega imena: to sta
bila drug drugemu Marcela in Noel.
Oba sta Zivela sama zase, delaje
se, kakor da jima ni ni¢ mar, kaj
drugi pocne.

Deset dni sta bila Ze poroena in
prav ni¢ se Se nista priblizala drug
drugemau,

Res da se je Noel s svojim pri-
jaznim in neprisiljenim nastopom
na videz prav dobro pocutil v Mar-
celini druzbl; zato je bila pa ona
toliko bolj zapeta proti njemu,

Kaj ji je pomagalo, da je bila
vajena zapovedovanja in da si ni
marala nicesar odre¢i! Vzlic vsemu
je hila neizkuSeno in nepokvarjeno
dekle, Zato je instinktivno gledala,
da se ni preved priblizala svojemn
mo#u — %e zato, ker ga je komaj

ORUZINSKI TEDNIK n

Roman iz nasih dnl
Po francoi&ini priredil Z. O.

poznala in ker mu v svoji dekiiski
sramezljivosti ni prav zaupala.

Lahko je reci: »Kupila si bom
moZa in on bo moral plesati, ka-
kor bom jaz Zvizgala,« toda kadar
se po konéanem poroénem obredu
takale milada, nepokvarjena in do-
bro vzgojena osebica zagleda sama
v druzbi neznanega mozZa, ki ima
pravice do nje in bi lahko prelo-
mi] dano besedo — takrat nehote
zacuti, da se mora zapeti pred
syojim tovarisem, ker bi drugace
nemara porabil priloZnost in pre-
skoéil postavljene mu mejé.

Marcela si ni nikoli mislila, da
jo bo v druzbi njenega mladega
moZa kdaj zadrega obSla, In glej,
odkar je bila porctena, je z neje-
voljo opazila, da v njegovi navzoc-
nosti nehote preracuna sleherno
svoje dejanje in pazi na s':herno
besedo, ki jo izgavorl.

Spriéo takinega njenega vedenja
kajpada ni bilo niti misliti na
kakéno zblizanje med njima —

prilagodil neizgovorjenim Zeljam
svoje Zone in ni nikdar skusal vieci
na svojo stran,

Kadar je bila Marcela dobre vo-
13 je tudi njen moZz dal duska

0jl prirojeni zivahnosti; kadar je
|bila pa mlada Zena nema . all za-
jmyisljena, ni Noel niti 8 prstom ga-
|nil, da bi prewrgal tisino — narebe,
|Se sam s=e je zaprl v zelo razumilji-
vo zapetost.

Be nekaj je bilo v nastopu mla-
dega odvelnika, kar Marceli ni da-
lo, da bl bila v njezovi druzbi ziva
in razigrana: opazilg je namred
da jo njen moz vcasih nekam cud-
no gleda, kakor da bi jo prouteval
in tehtal v mislih. Kar ¢utila je,
kako njegove ofi z neko nerazum-
liilvo ji radovednostjo razélenjajo
sleherno njeno kretnjo in tehtajo
sledujo njeno besedo. Ta Djegov
moski pogled pa ni bil vsiljiv all
#aljiv; zdelo se jl je, kakor da vidi
njen moz v njej nedognano ugan-
ko, ki bi ji rad prifel do jedra. In
potem se ji je vcéasih pripetilo, da
je prestreglas na njegovih usinicah
skrivnosten nasmeh, pol vesel pol
porogljiv.

»Mislim, gospod Mercier,e mu je
rekla nekoé, »da se radi norcujete
iz ljudi, Doslikrat uzrem v vasih
ofeh lesk veselosti, ki si ga ne
znam pojasnili.e

»Véasih se mi zdi zabavno, opa-
zovall clovestvole

»Bilo bi mi ljubse, ¢e si ne bi iz-
birali ravno mene za opazovalno
tarco.«

»Ol¢ je oporekel, »Vse kar vi
storite, je tako ljubko! Verjemite
mi, obéudujem vaso odkritosrénost
in klanjam se pred vaso iskrenost-
jo. Ne zamerite, draga madame,
moram vam priznati: v meni imate
resnicnega obcudovalea.«

sRes?¢ -

»Kakor gotovo tu stojim!«

Rdecéica ugodja ji je zalila obraz,
kajti_poklon se ji je zdel zasluZen
in iskren, Toda fto ji ni branilo, da
ne bi e kdaj pa kdaj prestregla na
njegovih ustnicah droben posmeh.

»Sicer pa,c sl je rekla sama pri
sebi, »to daje najini zvezi ysaj ne-
kaj pikantnostl; doslej je bila ta
zadeva tako nekam preved plehka.
Ubogi Noel nikoli nié ne ugovarja
mojim zahtevam in véasih se mi
zdi, kakor da bl ga vodila na po-
vodecu, tako vljuden je, kadar ga
prosim, da me kam spremi., Ce-
prav bi slepec videl, da so mu spre-
hodi nevieéni...c

Kaj mu ne bi hili! S8aj je bila
vselej, kadar sl je zaZelela njego-
vega spremstva, v druZbi svojih bo-
gatih znancev in znank 2 vseh de-
lov sveta; in Noel se v tolikanj raz-
vajeni druzbi res ni posebno dobro
pocutil,

Ceprav ni tega nikoli niti z naj-
manjso kretnjo izdal in Ceprav se
je vedel docela brezhibno, je Mar-
cela, kaj kmalu spoznala, da se
mladi moZ prav ni¢ ne peha, da bi
jo spremljal v odlicna zabaviSca;

tem 1
manj, ker se je Mercier wljudno1

¢utila je, da bi bil najrajsi sam.

»Nl vajen boljSe druzbe, zalo ga
spravlja v zadrego,c si je rekla na
tihem. »Nu, s ¢asom se bo Ze pri-
vadil.e

Od takrat je Ze z veljo vnemo
hodila v zabaviSca, na ples in na
promenado, trdno prepriéana, da
ga bo tako Se najprej privadila
spremenjenim razmeram. :

Toda dvakrat ali trikrat se je
zgodilo, da jo je Mercier pustil na
cedilu: izgovoril se je z glavobolom,
utrujenostjo ali pismom, ki ga mo-
ra Se napisati. Tako je Sla Mar-
cela sama v gledaliSée ali na ples,
c¢eprav je vljudnost terjala, da bi
moral njen moZ biti 2 njo.

In glej: takrat je bilo vselej
mladi Zeni tako prazno pri srcu in
zabava in druZba se ji je zdela ta-
ko éudno dolgocasna in plehka.

*Se tcza se manjka! Ali mar res
ne morem veé vzdrzati brez nje-
ga?c se je vprasala z nemirom.
»Smesno, da bi mi ta fant postal
necbhedno potreben! Clovek, ki ga
ipladujem!le
| Toda c¢ustvom ni mocéi ukazo-
1\-:-.ti.‘. In tako je morala mlada mi-

-
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barva, plisira in kemiéno Eisli
obleke, klobuke itd. Skrobi in
svetlolika srajce, ovralnike, za-
pestnice ild, Pere, sudi, monga
in lika domate perilo. Parno
gisti  postelino perje in  pub

tovarna JOS. REICH
LJUBLIIANA

hlijonarku priznati, da se v vsaki
-dru@bi dolgoéasi, kadar ni njeneen
|moia, da bi delil 2 njo zabavo.

| »Btrasnole si je morala priznati
sama pri sebi. *Taka sem postala
kakor katera koli druga porocenka
| — kakor najnavadnejsa deZelan<
ka!.. Ozkosréna, sebicna, histerié-
na skoraj.. Lepa rel! In smesna
| povrhie

| Ob misli na to jo je posilil smeli.
Toda ne za dolpo. Naj si je na ti-
(hem Se itako prigovarjala, naj se
| je sama sebi rogala, kolikor je ho-
tela: ¢e ni bil odvetnik z njo, je
ni veé¢ mikalo nikamor,

Da bi se sama pred seboj opra-
viéila, si je govorila:

»Tudi dusevne helezni so nalez-
ljive, prav tako kakor telesne, Zdaj
Sele vidim, da sem od Noela nalezla
sovrastvo do ljudi. Gledali moram,
da od tega ozdravim, drugade bo
mojemu gospodu mozu zadeva ma-
lo preveé olajsana.c

In da uzene ta vpliv, ki ga je
utegnil njen zakonski tovari§ do-
bivati nad njo, je Marcela 5e pogo-
steje hodila z doma, ¢eprav jo je to
stalo mnogo samopremagovanja.

»Da mu bom kljubovalale si je
dejala.

Toda v resnici je s tem le samo
' sebe zadela, ker si je nalagala tla-
ko namesto zabave,

XVI

Tisti dan sta sedela na terasi
pred veliko kavarno na elegantnem
nabrezju,

Bilo je tik pred obedom; prav-
kar je odzvonilo poldne in mnozi-
ca pohajkovalecey je polnila ble-
stééo promenado ob morju,

Marceli se je zdelo, kakor da bl
bil v Noelovih oéeh spet odsev dol-
goéasja, Prijazno mu je to ome-
nila¢

»Cudno se mi zdi, da ni¢ kaj ne
uZivate tega prekrasnega rivier-
skega solnca, ki nas obliva s svo-
jimi toplimi Zarkil., Tudi vceraj
se mi je zdel vas obraz tako tru-
den.,.c

Mercier je skomignil z rameni.

s.Je ocitajte solncu, da je krivo
moje premajhne vneme — krivi so
vsi ti ljudje okoli nas. Groza me
je teh mnoZic in njihovih zahtev.z

»8aj vam vendar nié pocejo!
Mimo naju hite in se za nikogar
ne zmenijo.s

»Kavarniska terasa je mnabito
polna in vsi, ki gredo tod mimo,
naju jemljejo na piko. Preveé zna-
menitihh tujeev je v teh rivierskih
mestih, da ne bi ljudje pasli zijal
na njih.«

je odgovorila  mlada Zena, Njene
ofl so %z naslado opazovale vrvenje
pohajkovalecev na promenadi,

0, Niea je prijazno mestece in
lepe urice lahko clovek preZivi v
njem — pod pogojem, da vas ljudje
ne poznajo in da ne hrepenite po
obéudovanju mimoidoéih.¢

Mlada Zzena se je zasmejala,

#Vi in jaz vendar ne Zellva po-
zornost zbujatile

»Upam! In vendar sva .se nasta-
nila v najrazkodnejiem hotelu na
Azurni obali in vsak dan se naj-
manj trikrat ali stirikrat preoble-
ceva samo zaradi ljudi.c

»0, Mercier, ne pgovorite tako'e
je vzkliknila Marcela malo porog-
liivo. »Ce hoée ¢&lovek zafeti novo
Zivljenje, se ga mora najprej na-
vaditi...c

»Navaditi! Taks$ne navade so ve-
rige, ki nas uklepajo v ozkosréen
in nadlezen okvir.c

»Meni se pa ne zdi,¢ je odkimala
ona. »Jaz sem se jim privadila zZe
v mladosti in zato mi niso nevsec-
ne. Boste videli, kako hitro se élo-
fvek vzivi v te obveznosti in na-
vade — talo hitro, da mu kmalu
postanejo necbhodno potrebne.c

V ofeh mladega moZa se je po-
redno zabliskalo.

»Nu, ¢e ste vi o tem prepriéani,
i{bo Ze nekaj res,c je menil. »Bojim
se le, da vas bom razocaral; pravi
diviak sem namreé.¢

»Kaj Se!¢ ga je veselo zavrnila.
»Kvecemu izkoreninjenec.«

sIzkoreninjenec?...¢ je potasi po-
rncn.ril. »Da, morda.., izkoreninje-
1'Nec.e
I In kakor da bi mu ta beseda zbu-
dila bogve kaksne wokrogle misii,

mu jé na ustnieah zalgral niegov |

stari porogljivi nasmeh. Marcela je
[bila preved zaverovana v svojo mi-
'sel, da bt'bila kaj opazila,

{ »Vsaj to priznajte,s je povzela
natoc malce nagajivo, »da vam prov

. ¥se v najinem razkosnem Zivljenju

le ni neviecno.., Jediiniki tukajs-
njih cbedov in vecerij na primer
S0 vam menda vseé, ne?s

»0, to Ze! Skoda le, da ne mo- |

ireva jesti, ne da bi neprestanp stal
kakSen natakar za nama in prezal
na sleherno najino kretnjo. Tudi
1to se mi vidi ¢éudno, da ne more
¢lovek niti ¢éaja popiti sam zase,
temvec samo v veliki dvorani, kjer
vam cela jata gostov ob istem casu
dvigne skodelico k ustom in zraven
morate ta ¢aj Se drago piacati.c

»In vi se Se pritcZzujete, vi, srecni
smrinik?¢ je gzagostolela mlada
zena, uzlvaje ob naStevanju vsega
tega razkoSja, ki si ga more pri-
vosciti,

Nasmeh na Mercierjevih ustni-
cah je postal Se porogljivejsi,

»0, ¢e@ ne gre za nic drugega ka-
kor samo za to, da pokaZete svoje
neizmerno bogastvo, ste svoj na-
men dosegli: ves svet Ze ve, da
lahko obilno placdate vse to blago-
stanje, ki naju tu obdaja.c

»In to vam Se ne zadosca?..
vi nehvaleznez!z

Mercier jo je éudno pogledal,

»Oprostite,c je dejal zivo, snika-
kor nisem mislil podcenjevati vaso
dobro woljo in zeljo, da mi ustre-
Zete; verjemite mi, da sem vam
neizmerno hvalezen.. Xaj bi vam
tajil, samota mi je nad vse draga
in zato bi mi bil v tem razkosSnem
mestu 1jubdi kateri koli drugi koti-
cek, kjer bi bila bolj sama zase —
vsaj zdaj v zacetku najinega za-
konskega Zivljenja.e

»Menda vendar ne mislite iti v
Benetke?¢ je menila Marcela, ne
zavedajo¢ se porogljivosti swoje
pripombe, »Preveé klavrn par bi
bila v primeri z zaljubljenci, ki se
tam zbirajo.c

»0 tem ni dvoma: Benetke niso
za zakonske pare najine baze..c

Obmolknil je, Misli so ga zanesle
nekaj let nazaj.. Spomnil se je
gondole z mehkimi blazinami... go-
slaéa, ki je nekje v temi brenkal
svojo ljubavno barkarolo... Zivo pi-
sanih lampijonékov z roZnato svet-
lobo.., In bilo mu je, kakor da bi
Se zdaj ¢util na licih sladki vonj
Zenskih las in na prsih glavico
ljubljenega dekleta...

Drget ga je stresel in sama od
sebe se mu je roka iztegnila, kakor
da bi hotela objeti nezno bitje, ki
mu ga je pridarala domisljija,

>0, Benetke!s je zamrmral, sMe-
sto zaljubljencev in nepozabnih
poljuboy... Domovina sanj in privi-
dov.,.«

On

vZe vidim, Niea vam ne ugaja,z .
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Vam bo pripomogel, da spet doseZete
zdravie s pomo&jo zdravilnih svojstev,
ki jih vsebujejo rastline,

Ne bodite sovraznik samemu sebi!

Boletine v PREHODNIH LETIH in
pri MESECNEM PERILU (menstrua-
cijiy Vam bo ublazil Hersan éaj,

All Vam je nadlena DEBELOST?

All hocete postati VITKI? Potem
pijte Hersan &ajl

Zakaj bi trpeli za REVMATIZMOM
in PUTIKO (gihtom), ée to ni po=
trebno. Hersan ¢aj je sredstvo, ki more
olajsati Vade boledine, .

Hersan ¢éaj pomaga pri ARTERIO-
zSﬂKLEROZ[ in HEMOROIDIH (zlati

i).

All res ne veste, da je Hersan éaj
dobro sredstvo pri OBOLENJU ZE-
LODCA, JETER in LEDVIC?

Hersan ¢aj dobite samo v ORIGI-
NALNIH OVITKIH v vseh lekarnah.

ZAHNTEVAJTE brezplacno BROSU-
RO in VZOREC pri:

»RADIOSAN« ZAGRER
Dukljaninova uliea 1.

Reg. 5, Stev, 19834-33.

»Vem,¢ je stvarno pritrdila Mar-
cela, »Tudi jaz sem bila tam, dve
letl bo lega.., Takrat sem bila Se
prosta.. in zelo so se pehali za
menoj, Takrat secm Se verovala v
kraljevica iz devete deZele in v pra-
vo Jjubezen, Takrat si nisem misli-
la, d2 bom nekoé sklepala tolikanj
nenavaden zakon.z

Noel jo je bezno pogledal,

»Kar sem hil jaz tam, je tudi Ze
nekaj let... Seveda nisem bil sam.
Priznam, da bi se danes ne vrnil
rad tja.«

Marcela se ni ‘ganila. Niezov
hitri odgovor ji je pokazal, da ne
bo njen moZz nikdar vy zadreol, ¢e
|bi ga hotela z besedami ugnati.
Molk je legel med fjiju. Noel se
je spet zagledal v daljni privid,

Mehansko je mlada Zena vzela iz

torbice dolg in eleganten cigaretni
ustnik, ckrasen z vdelanimi dra-
gulji,
: Prizgala si je cipareto, Zastrmela
Je v sinje sredozemsko nebo, kjer
so se ziball vitki galebi, in dvakrat,
trikrat z naslado vdihnila opojni
dim,

sRecite kar hclele,« je rekla,
»lale urica se mi zdi prekrasna'e

»Cudovita je, res,c ji je galantno
pritrdil, »Oho, kaj je pa to?!z

Sele takrat je bil opazil njen
dolgi ustnik.

»Nikar, Marcelales je =zaprosil,
sSpravite brZz to strasno orvodje,
saj Se za doma nile

»0O ¢em govorite?«

»0O vasi cigareti!.., Lepo vas pro-
sim, utrnite jo vendar! Groza me
je, e vidim Zensko javno kaditile

Miadi Zeni je nekoliko zardel
obraz. Se nikoli je ni tako nepri-
krite pograjal.

»Lepa je ta! Ali sem mar tu edi-
na Zenska s cigareto v ustih? Le
okoli sebe poglejte!... Dan danasnjl
se noben sodoben é&lovek veé ne
zgraza, ¢e vidl Zensko kaditi.«

»Kaj poéno druge, mi ni nié mar,
Zatorej vas prosim, ustrezile ml
in takoj utrnite cigarebo, straino
orodje pa spravitels

sPredvsem je to orodje, kakor ga
izvolite imenovati, zelo éedno.z

*Cedno? Drago Zele

»Tako mislite vi — jaz sem pa
drugacnega mnenjal«

Noel je vstal, In mirno je dejal:

sKakor izvolite, ljuba prijatelji-
ca.. Dobiva se v restavraciji.c

Yz tehnifkih razlogov nam ni
bilo moéi izdati Stevilko na 10
straneh, kaker_bi bili radi glede
na obilico oglasov. Nekatere
oglase smo namreé dobili prav
v zadnjem trenutku, zate bi po-
veéanie obsega imelo neizogibno
posledico zamudo — te zamere
pa nismo marali tvegati. Cenj.
bralcem se bomo skusali oddol-
#iti z boZiéno Stevilko. ki bo iz%la
ie v sredo v vedjem obsegu s po-
sebno izbranim gradivom.

UREDNISTVO IN UPRAVA
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42. nadaljevanje

¥Bali emo ee, da e mu je kaj zgo-
dilo. In olej, tretjega dne po premie-
Ti je Valgrand epet prisel. Za boiji
vag, kakien je bil.. Tresel se je po
veem Zivelu, pogled mu je bil vroci-
fen, lica wpadla., Vsi emo eprito nje-
gove ubitosti onemeli.

»Premielite, Fandor, Valgrand je
zblaznel . um se mu je omradill., Od-
el je ko po navadi proti garderobam,
a sveoje vendar ni mogel lakoj najtic
Nafega prijatelja Alberlixa nili spo-
znal ni — in tako dobra prijatelja sta
bilay Sprva amo mislili, da gre za #alo,
ko je sel mimo njega ko tujec, Obiskal
sem ga v garderobi, Z jokavim gla-
som je zajecljal. Svojo vlogo sem
‘Popolnoma pozabil.

38aljivo sem ga hotel potolaZiti in
Mu dopovedati, da gre eamo za beino
izgube spomina. Utrujeno ee je zlek-
nil na zofo, kimal je, potle] me jo pa
nenadejano vpraSal:

».Prijatelj, kako se prav za prav pi-
§F'§?‘

aVerjemite mi, tisti trenutele se ni-
sem  mogel vzdriati eolz, Tesnolmo
&em zajokal ob strani evojega ubogaga
utitelja in mojstra, ki ni epoznal ved
&vojera najljubSega ufencal Ko 6o ie
dvigali zaster na odru in ee je pred-
&lava zalela, eem gedel Se zmerom pri
Valgrandu in mu skusal na vee prete.
ge vrniti epomin, Zdajei je Valgrand
&pet dejal:

»Ves, Bonardin, hude bolan sem.
Ko sem odiel iz tealra, sem bil na
emrt ubit, Do julra.. mogote Ze da-
lie... sem taval okoli.. Nitesar se vel
ne spominjam] Kako dolgo me pa ni
bilo?*

»Tri doi’ sem odgovoril.

»Tri dni?' je ponovil Valgrand in
se prijel za telo. Zdajei je skriventil
obraz in ofi so mu izstopie iz jamie,

2.Kje je Charlot?* je potlej vpragal.
Veste, dragi Fandor, ta Charlot fe bil
namret njegov garderober. Sele takrat

sem &e spomnil, da je z Vu'lurnminm!

vred izoinil tudi njegov sluga, Nisem
ga hotel vzoemirjali, zalo mu nisem
nic povedal o njem. Prosil sem oa,
naj poraka do Konca predstaye, obljo-
bivéi mu, da ga bom potlej spremil
domov in poskrbel vee potrebno zani.
Valerand je mojo ponudho hvaleino
.‘-']>TII'.|<‘1_ Ze v naslednjem trenutky &0
mea poklicali na oder. Ko eem se vr-
nil. ni bilo Valgranda nikjer ve& —
in od tislih dob oa nisem nikoli vef
videl 2 .

3Zaloatna in ekriyneeina zgodbals
je pripomail Fandor

Bonardin ‘e nadaljevals

sPozneje smo fzvedel, kaj se je da-
lie zgodilo.z

$Res?¢ je yprafal Fandor ves vzne-
mirjen.

je policija ne-

ved

spnn da
v paizvedovaniih

1Rea,

1
zadevo

. Tistera dne, ko j

v druco in o za
i v neki zapusteni na Messie
cesli truplo garderoberja Char-

TMer

wIn kai <klepate iz lega?« je vpra-
Eal Fandor.
sami eklepajte.c je odgzovaril
YI'akrat emo vsi
and v heanosti ubil
in_je pollej v obupu izvr
momor. O tem menda ni dvoma?«

sLej. lejle je zamrmral Fandor bolj

»Kar
Bonardin.

SvQjrua

zil sa-

miglili, du {

Marcel Allain In Plarre Socuvestre:

OStnf =
c n‘romqf;_

v A

ktivs ko Krim

zase, Posleno se je zatudil lej lrdilvi,
ki mu nikakor ni &la v racun,

Ceprav je bil vesel, da se je lahko
pogavoril z dobrim Valgrandovim pri-
jateljem, je bil vendar prav nezado-
voljen z Bonardinovo tudasko trdi-
tvijo. s

Fandor je vedel bolje! Na lasine
oti je videl, da so Valgranda umorili
namesto Gurna, namesto morilea lady
Belthamove! Gurn, moZ, ki je utegnil
bili istoveten & Fantomasom, jo je la-
krat poiteno zagodel kratkovidui go-
eposki, Iz vaega, kar jo danes izvedel,
je tasnikar eklepal, da je bil tisti Val-
grand, ki se je dva dni po premieri
prikazal v Velikem teatru, eam Gurn,
torej Fantomas! Hudodelee je bil la-
ko predrzen, da je sel v gledaliste glu-
mit blaznega Valgranda, in je 8 tem
resda imenitno zabrisal sledove evoje-
ga hudodelstva,

Zadeva se niu je imenilno posre-
cila!

Al je to vse, kar veste?z je znova
zalel Fandor,

:0 nes je dejal igralec, :Zdaj sele
pride Zaloslni konee. Saj veste, ée se
negrefa loti kakSne druzine, potlej ne
mirnje zlepa. Saj menda veste, da je
bil Valgrand porofen in 3e celo olvo-
ka je imel. Njegova Zena, nadarjena
pevka, je prav takrat Ze dalje tnsa
gostovala po svetu, Leto dni po teh
zalostnih dogodkih se je vrnila v Pa-
riz, da bi dvignila zavarovalnino za
moZem. Se mene je obiskala

sKo sem gospe Valgrandovi poroal
o dogodkih, mi ni holela verjeti, Zme-
rom gnova je ponavljala: To ni res,
to je nemogole, to ni v skladu z nje-
govim znaéajem! Predobro sem un
poznala!' Nekaj tednov kasneje sem
na cestj srefal gpospo Valgrandovo. Za-

preke so ji delali, ker ni mogla do-
kazati mozeve smrli — in zaradi tega
tudi ni mogla dediifino urediti.

sZadeva je morala biti za njo od
#ile vaZna, zakaj vee ponudbe iz tu-
iine je zavrnila in se naszelila v Pa-
rizu. Zdelo se je, da je dobra Zena Zi-
vela samo e za to, da bi resila svo-
jemn sintku otelovo dedidGino. Ni ho-
tela verjeti, da bi bil njen moZz umo-
ril rarderoberja, temvet je celé upala,
da se Do slej ko prej vrnil. Skratka
viiveln se je v tudaski roman..

:Da vas ne bom preved dolgotasil,
gospod Fandor, bom kratelk, KakSnega

ol leta pozneje eem

s.Dgher dan, gospa!' sem vekliknil
it ponudil roko. Kako vam gre?

in
sOdmahnila je z roko in dejala: }
1

gadija tako potria !

Ni# vet klitite za gospo..,
preorosta a4 =em,.."

da in

dr

In polle] mi je dejala.
¢o ne bo stopila na gledalid
dokler ne bo doguala resnice o moZevi|
smrii.

Faudor je presckal Bonardinu be-
sedo:

sAll veste, pri kom je bila gospa
Valorandova za drnZabnico?«

Bonardin je voeto premisljal in po-
tlej dejal:

Pri neki AngleZinji.. imena se pa |
res ne spamnim vee,. .« |

Fandor si je precej mislil svoje in |
vprazal Bonardina: l

zabn

s deske,

dovao wvdovo na buljvai S je

ne b Bil spozna v ¥ila po-

dobna nekdanji eleganini  Parizunii. |
Lace & fe tesala nazaj. ohleltena ',_.“._
bila skromao in wideti jeo bila popol-

noma stria. Brifas jo je moZeva

| njena, ko

1re ;fn\ni:'i dva

DRUZINSKI TEDNIK

inailinl

»Ali ni holela gospa Valgrandova
prikrili svojega pravega imena? Ali
morda vesle, ce s je & kaksnim tujim
imenom predstavila svoji gospoda-
rici?«

»Da, tega se pa res spomnim! V
Raymondovo se je prekrstilal.c

Fandor je skocil pokonei,

>Ah, kar mislil sem si'« mu je ne-
hole smuknila beseda z jezika.

»Kaj pravite?¢ je zafudeno vprasal
Bonardin,

3Nit, nite ee je izgovarjal
kar,

Nekaj miout kasneje se je Fandor
poslovil od ipralea in slekel po Le-
picovi cesti navzdol.

Casni-

XLVIII
Samostanska prednica

*Rad bi govoril z gospo prednicols

Za Fandorjem &0 ee zaprla samo-
slanska vrata in zdajei se je znalel
pred vratarko, ki ei ga je vsa zadu-
dena ogledovala — in ga naposled
povabila:

zProgim. ali bi ne holeli vs'opiti?«

Odpeljala je Fandorja v veliko pre-
prosto dvorano, ki se je v mjej borih
iest stolov kar izpubilo. Ko ogledalo
poloiten parket je Skripal pod ko-
raki.

Radovedno ee je razgledoval Fandor
po ogromni, belo pleskani sobani; le
tu pa tam je vieela na steni kaksna
glika, Nad kaminom je kraljevalo ve-
liko razpelo iz ebenovine,

Fandor je bil Bonardinu pred slo-
vesom obljubil, da se bo ¢l v njego-
vem imenu zahvalit v nozentski sa-
mostan za vso ljubeznivo skrb in nego
— in da bo preduicj izrocil skromen
dar,

Skoraj neelifno o se odprla vrata,
Prikazala se je redovnica in & komaj
zaznavnim priklonom pozdravila go=
sla. Casnikar se je spoStljive priklonil
in vliudno vpra3al:

Al imam East govoriti
prednico?e

»Mali prednica je Zal tako zaposle-
na,: =« jo Uj\!‘:l\'i;f"fﬂ!}l redovnica =da

2 (ospo

vas no more eama sprejeli, Jaz sem |
gospodarica — in veselilo me bo, ako

bom lahko jaz ustregla vafi Zelji..«
Fandorjn stvar sicer ni sla prav
voratun, a |} ie hotel

Redovniea je prikimala,

=Da, faa veterne molilve je na-
pofil.«< :

Fandor je v &premetvn redovnice
odiel iz dveorane in zavil po ozkem
samostanckem dvoristu proli izhodu.

Vratarica je Ze odklepala vreata,
toda Fandor je zdajer obetal. PoboZno
korakaje eo stopale redovniee druga
za drugo ez dvorisée proli kapekici,

Nehbote je pridrial korak, obéudnjod
paboino sliko. Gospodavica jo Se znie-
romn slada ob njegovi strani. Zdajei je

slgralee Bouardm me je prosil, naj ff'."_""'!l 1nje EUT‘_ |fﬂ_;-.l---l_ na .rmh"\:“i"!_'
& v npjegovem imenu zabivalim za | 81 e 8o ila kot vodnica pred vsemt,

= il : <k 1 Ali prav vidi? Srce T I sy
poZrivovalne neco in posiresbo vasih | Al prav vidi: Srce mu je zadelo b
sostar.e no ulripats.

Redovnica je eklepila roke: Secira.s  je  razburjeno  wvprasal)

Kako jo kaj z vos Bonurdés | zkdo ¥ redoviiea vodnica?-
Tat} Dal Do, da mu 3. tedoy ¢ o' vi nistile, je

Hivala: videli j edj zdrav = | np3a casiiia m predivien ie od f:.--l
in ¢e gre 3:_1‘-- kmalu &pet | vorila mirmo in akronmo sanmostanska
|:iI:I..l~II opil v feespodarica

Nasa prednica bo prav oa- | @

pla za vas o
seslra, Ioge po

1

bo izve

\
113

Oproali

izrovil tasnikar

mi

1 §
I.n-‘.‘. kb b

»Za eamostanske uboice posilia tol

malenkost gospod Bonardinge je pri-i.'

Redovnica | pulrt'r'“.‘] ofi in skrom-
dela:
:Sveli Marting, zasGitnik uwamilienih,
mu bo poplatal 1o dobraia'c |
Iz dahave 8o je zaslizalo vel 10
zvonienje. Redovnica je pogledala sho-
zi okno na samostansko dvoriste,
Fandor
dolen nadlegoval. !
:Zvon vas klide k molitvile je dejal. |

no

|,-:;l1!1li|. l
|
|

so je gpravitil, ker je tako!

L odgovora:

Deset minut pozneie je ekotil Fa
Juvovo hi%o iz j
stopnicah navegor.
Kar naravnos! jo je mahnil v komi-
sarjevo delovne soba: prazna je hila!
il liinico, v salon — nikjer
bilo Zive duse!
Fandor je globoko zajel
smeje se glasno zoklical:
Dragi Juwe, mpogx prav. mnagro
ge je uwgodile, odkar e nileva videlr.
Podi linbezuiy 1 me spreimi;
&amo beaerd Bi rad eovoril 8

sapo in

T
L

kaj

| tebo}.s

Fandorjiu ni bilo mar. ko ni dobil
kar vrnil se je v komisar-
jevo deloviio sobo in ee pooreznil v

- - [ 1]

«Sai ni tako hude!

(Odgovor na — odgover)

Mea culpa..,

Pretital sem — Se dokaj pazliivo —
presilne obtozbe gospe ali gospodiéne
R. K. v S v prelénfi stevilki »Druzin-
skega tednikn+, ki so padle ko metear
na mojo ubogo, & prekrasnim pavjim
perjem ovenfano glavo, ki je pritela Ze
siveti — in bi bila osivela, da nisem
sluéajno imel pri foki kKos papirja in
pero, ki sta mi omogotila prav maj-
hen drobee tega rsivenjae prenesti na
papir in posredno v :DruZinski ted-
nike ter odtod gdé, R. K. v 8.

Brrr... To je strasno! Prav res da.
Pricel sem se tresti ko 3iba na vodi,
tresti, dn nikoli tega, Zatutil sem na
levi strani telesa neko gibanje in brz
uganil, da mi... srce leze — v hlace.
To pa vse zaradi tega preklicanega:
»Saj ni tako hudo!« In zraven &e to,
da ne smem Dbiti niti uZaljen, kajti h
koncu me cenj. dopisnica ljubeznivo
opomni, da snima namena Zalitie, —
Nu, tudi brez tega opozorila menda
ne bi bil uzalien, dokler je na svetu
Se kaj papirja in peres. Sicer pa se
dobro zavedam, da mi je odgovorila

neZna in slabotna Zenska, ki ji 6]0\'91{]

vendarle ne more odgovoriti, kakor bi
se mu zdelo. Saj Imam srce v prsih,
ne kamen..,

doben odgovoru pa tole:

Predvsem bi bilo dobro, ée gdé. (ali
ga.) R. K. vzame na znanje, da sem
bil nekdaj zagrizen abstinent in da
sem danes. ¢e Ze ne eagrizen, pa vsaj
navaden trezvenjak' in da se je pri
svoji sodbi o moji streznostie in o
sbivanju med vinskimi bratcie nekoli-
ko prenaglila ali zmotila! Nu, motiti
se je <lovesko, in zlasti Zenski je to
prirojeno, vsaj gdé, dopisnica je to s
temi besedami potrdila,

Kar se pa tice onega »dolgofasenjas«
in — spa napifimo nekaj za ,Drugin-
ski tednik's, bo pa menda veljalo za
njo mnogo bolj ko zame, Kajti ée bi
ona v céitanje tednika vlozila nekoliko
manj dolgofasja, bi gotovo spoaznala,
da hesede :da lahko hodi fant z ved
dekleti«, niso moje. nego so izposojene
iz dopisa ene izmed ditateljic 2Dru-
zinskegn tednikae, Naj torej blagovoli
vzeti v roko zadnje Stevilke in naj
pazljivo pretita Se enkrat dopis M. 3.
Stozice, pa se il bo zabliskalo,

Veseli me pa. da priznava veaj to.
da so se zZenske vendarle svojéas $o-
| pivile 5 payovim perjem, Da simo jim
| *to delo prevzelli moBki«, kakor pise.
|jr. pa¢ samo po sebi umevno. Dovolite
;nam vendar, naj se ¢ mo&ki malo po-
Sopirimo, saj boste to. vlogo v naj-
| krajéem ¢asu spet preveele Zenske, ka-
kor se da razameti iz vistic, podpisa-
Inihz R. K. v 5.

naiboljgl volii ne more do kraia po-|
mesti, Predveem zato ne, ker to r.ie!né
opravijo temelfiteje drugi in jim tudi
jaz popolnoma prepuééam ta posel —
caj bi sicer gdé. R. K. ne imela pri-
like, seznanitl Citatelie »Diuzinskepa
tednika« s svojiin cenj. peresom. Pred
mojim pragom pa je Se celo prahu na
debelo — uh, da je kar grdol Zatorej:
gdé. R. K. — le oglasite se 88 in po-
metajte, pometajte! In ée se vam po-
sredi, pofistiti vse do zadnicga ko-
ticka, vam bom zelo hvaleden!

H koncu naj 3e omenim, da je cenj.
R. K. v svojiem dopisu kot nasprotnica
shecanjae in laganja prime3ala neko-
liko neresnice poleg Ze omenjens kaj-
pada, da sem doma med vinskimi
bratei, Tako ne bo res, da sem trdil
v svojem dopisu z dne 26. XI. »da
lahko hodi fant z ved dekletie, nego
bo vsakdo, ki je one besede pazljivo
predital, prav lahko spoznal, da sem,
ravno narobe, grajal takega fanta in
se ¢éudil oni gospe, ki jih je defansko
napisala. To dokazujejo moje besede:
»All naj bo to iskrenost, ée hodi Tanti
n, pr. s tremi?...« Tore] se v tej stvarl|
popolnoma ujemava in ne vem, kaj je
krivo najinemu npesporazumu...

Dalje mi bo lahko brez pomisljania
vsakdo pritrdil, da so Zenske tiste,
katerim gospa moda dirigira, da ven-
¢ajo svoje klobucke in s tem seveda
tudi glavice z raznimi peresi; tudi pa-

Da bo moj odgovor res nekoliko po-| Pred svejlm pragom pa clovek pri| vovega sem Ze videl, ¢e se zelo ne mo-

tim, na neki taki glaviei, In prav ta-
ko mi bo Iahko vsakdo pritrdil, da na
moio glavo ni nataknjen niti klobuk
(pa¢, toda redko!), niti kakrdna koli
peresa, nego le to, kar imamo paé vsi
liudje. KXo bom popoln plciec, pa niti
lega ne bo.,

In %¢ to ne bo res, da postavliam na
prvo mesto shecanje«, ampak bo res,
da tega sploh na nobeno mesto ne
postavljam, odnosno ga nisem postavil,
nego le pravim o njem, da je popol-
noma neskodliivo in da ni neopravi¢-
ljivo in greéno,

Oh, da — ali smem Se jaz omeniti,
da nimam namena 2eliti, nego se samo
malp — — »pohecati«? Ne bi namvret
ikodilo, ¢e bi se »Druzinski tedniks
razédiril, recimo na dvajset strani, K
temu bova v znatni meri pripomogla
midva. Zato pa: le koraiZo in pero v
roke, Tudi jaz bi ga 3e vzel, te bo
treba, F. P.v H.

Op. ured, Ker se pa — na Zalost
— »Druzinski tednik« Se ne more raz-
Giriti na dvajset strani, vljudno pro-
simo cenj. élankarje o laganiu, da de-
bato o prispevku :Saj ni tako hudol«
zelo na kratko konéajo, Vse, kar je
bistveno, so tako Ze povedali i eni i
drugi, za raz¢is¢enje morebitnih ne-
sporazumov bo pa zado5tala kratka
stvarna ugotovitev prizadetih dopis-
nikov,

globok naslanjaé. Bil je prt‘l)l\ii'ﬁn, da
o je njecov prijatelj elisal,

In ni se motil]

Dve eckondi kasneje je nevidna
roka odgmila zastor pred ekrivoin
veati — in Juve je staul ves zatuden
na pragu:

*S tako volovostjo. me ogovarjaf, ko
da &1 res preprican, da sem doma.
Prijateljtek moj, to vendar ni nikjer
zapisano, da moram biti doma..=

Fandor je mirno se smehljaje odgo-
voril:

Pri tako hondo zaposlenem #loveln
e o res _-'|!|1"u]'..,'

Juve i stopil bliZe in krepko satre-

] Fandorju desnico.

sNo, zdaj i pa po pravici povej,

i

sklepal, da sem doma, Vra-
prav cotove ni jzdal.c
HEeNnee svo-

unan posluien

. Ali im pisi omar &am
zmeromn rekely da mora clovek imeli
asler nos., Vis s le

tem svojim. noesonl
sism zavohal, da e doma.s
Kaj si vohal? Pekl

¢t mali!

n&ge

{ je vprasal Juve dalje. zakaj neznan-
sko rad je drazil Faadorja,

F Kajsem vohal?.. Vraga! Dim {voje
voone cigarele, Kdor ima obeulljive

nesmpice, la pri p razloti Se gorak
dim od ze oblajenega,.«

Foreanino, Fandar, e zadovoljen
vzkliknil komisar. 2zdaj mi pa bra

povej, kaj je noveza,

Fandor & |:l]im'.‘l~-i:n':|l in Juve gn
ie napelo poslufal. Pripovedoval je o
Benardinu, o Valgrandu in naposleld
1 3¢ o shrivinosini gospe Valgrandovi,
lii =i e nadelg ime.., madame Ray-
mandovi...

Juve je kar glasno mislil:

Spet nova skrivpost, ki jo bo treba
razvozlali, toda ta menda ne hn lako
zaplelena. Kaj je pa dalie novega?«

|5

Fandor je kol pokonei, prijel
Juva za ramena in mn eloboko o
wledal v ofi:

3 X

toni! Vem pa za pravo
praveanto @ nost! Ve: kaj lady Bel-
thamova ni mriva, lady Relthamova
zivilll Pred pakaj mimdamd sem jo
videl. Na te svoie lastne ofi sem jo
videl, tako resnitno videl, kakor vi-
dim zdaj tebe pred =seboj!

Juve je hil take osupel, da mi mo-
vel ziniti besedice.

sKakor cotovo s po Woli zaslogi
Fandor pitem, tako gotove sem videl
ladv Belthamovo... pod krinko pred-
mee nozenskega samostana!'!

XLIX
Stari veleran

Na koneu Rimske ulice je Fandor
obstal,..

sKaksnega 2lodja le i3tem tu%e se
je vprasal. »Prav po nepotrebmem ae
naslavijam neznanim  nevarnostim.
Kdo je le ta gospod Mahon. ki mi je
msal pismo? Se nikoli — ziv dan e
nisem slidal o njem. Kaj le pomeni ta
elavek:  Pridite. ¢e ec zanimale za
afero lady B.. in F.' Ali ni mar lo
pismo mitniea? Al ne fakajo morda
zo hudodelei name, da me spravijo s
poti? 0, da bi mogel vsaj Juva vpra-
Zali za stele

Ze dolgih Stirinaist dni, odkar je
Fandor odkril dozdevno lady Belths-




S_

niovo, je Juve izginil ko kafra. Fan-
dor bi bil sicer v velikih skrbeh zanj,
tada komisar mu je bil na policijskem
ravnaleljslva pustil pisanje 8 sporoti-
lom, da bo za nekaj fasa odpoloval.

Fandor jo je mahnil na Pereirejski
buljvar,

»Kaj bi &i, zlodjn, belil glavoe je
modroval, spnijatel] Mahon bo prav
gotovo poznal kakino zanimivost o
Belthamovi in o Fantomasu, Najsi bo
sovraznik ali - prijalelj: kK njemu
gremlc .

Podzavesino je eegel v Zep in oli-
pal samokres; vedel je, da bo moral
z njim odgovoriti, e bi mu kdo pretil.

Stopil je v fedoo stanovanjeko hiso
na a&everni slrani Pereirejekega bul-
vilrja.

Najprej je vprasal hiznika, stienivEi
e mastoo napilnine v roko, kdo in
kaj je -sospod Mahon, sam se je pa
slavil za zavarovalneca acenla,

I je, da se je gospod vselil
Sele pred tremi tednd, in da je brzéad
kaksen upokojen konjenidki Fastnik.
Hiznik je pripovedoval, da je na obeh
nogah hrom in da Zivi v prav skrom-
nilt razmerah. Zaradi hromosli kajpak
ne more iz hise, obiskoy ne sprejema,

samo viasih  prideta k njemu  dva
mlada vojaka....

Al sla mounde vojaka zdaj pri
njem¥c je vprasal Fandor.

»Ne, gospod, nikoli ne pridela pred
Eirimi. Gospod Mahon je zdaj prav
rolovo sam,e je  vljudno zagolaviial
vialar,

Fandor se je zalhvalil za pojasnilo
in_odsopihal v peto nadstropje. Po-
zyvonil je pri desnih vratih.

Na svoje zatudenje je zaslizal
den Zum..,

0. ubozec! Britas se prevaza samo
& slolom na kolesih.c & jo  mislil
Fandor,

NI se molil. Ko so ee vrala odprla,
je zagledal v bolniskem stola hrome-
gn wospoda Mahona. Bil je star, tastit-
liiv in odliten gospod, lo je presodil
Fendor na prvi mah.

Radio liul)liana

od 17.—23. dec. 1936
CETRTEK 17, DECEMBRA:

12.00: Vsakemu svoje (plosée) | ]
12.45: Vreme, porocila B 13.00: Cas,
spored, obvestila W 13.15: Razne zbo-
rovske pesmi (plodée) B 14,00: Vre-
me, horza B 18.00: Skladbe komponi-
sla H, Ailbout-a (igra Radijski orke-
ster) W 18.10: Slovenicina za Sloven-
ee (g. dr. Rudolf Kolarit) W 19.00:
Cas, vreme, porotila, spored, obvesti-
la M 19.30: Nae. ura: Savez Sokola
kraljevine Jugoslavije W 19.50: 10 mi-
nul zabave: Véeraj in danes — pri-
zorcek (g. Vinko Bilenc) W 20.00: V
svilu bozita (Orgelski koncerli uten-
eev g, mes, Stanka Premrla na drz.
konserval. v Lj.) prenos iz stolnice W
21.00; Koneert slovenske glasbe (Ra-
dijski orkester) B 22.00: Cas, vreme,
porocila, spored B 22.15: Citradki Irio
»YVesna: B Konec obh 23, uri.

PETEK 15, DECEMBRA

11.00: Solska ura: Premog — po-
gled v davnino (razgovor z ufenci,
vodi g, Miroslav Zor) B 12.00: Slo-
vengki biseri (ploice) W 12.45: Vre-
me, porotila W 13.00: Cas, apored, ab-
vestila M 13.15: Koncert Radijskeoa
orkesira M 18,00: Zenska ura: Pomoé
olroku pri jezikovnem pouku (gospa
Dora Pegan) B 18.20: Maurice Ravel:
Valéek (koreografska pesnilev (plo-
Sce) B 18.40; Francodéina (g. dr. Stan-
ko Leben) B 10.00;: Cas, vreme, po-|
rodila, spored, obvestila B 19.80: Nac.'
ura: Boza KneZevil in naSa doba (dr.
Dusan Stojanovié) — Bgd W 19.50:
Zanimivosti B 2000: Prenos koncerla
Ljubljanskega godalnega kvartetn W
2200: Cas, vreme, porolila, spored B
Angleske ploice M Konec ob

tu-

00

dmbe

SOBOTA 19, DECEMBRA:

12.00; Plo3éa za plodto, pisana zmes
- pesmic veselih in godbe za ples W
12.45: Vreme, porotila B 13.00: Plo-
5tu za plosto, pisana zmes — pesmic
veselih in godbe za ples B 14.00;
Vreme B 18.00;: Za delopust (nloite)
M 18.40: Pomen naSega rudarslva za
narodno gospodarstve (g, Viklor Go-
stidn) B 19.00: -Cas, vreme, porovila,
spored, obvestila B 1930: Nae. ura:
Kmelijgko gospodarstvo Jugoslavije v
I 1936, (Ivo Zoritit) — Zgh B 19.50:
Pregled sporeda M 20.00: Pojdimo v
Celje po veselje! (obisk mikrofona v
celigkem mestnem gledaliéu) B 22,-
Cas, vreme, porofila, spored W 92.15:
Cimermanov trio ® Konee ob 23, uri.

NEDELJA 20, DECEMBRA

8.00: Telovadba (vodi g, prof. Mar-
jan Doboviek) B 8.15: Prenos eerkve-
ne glasbe iz frantiSkanske cerkve W
8.45: Verski govor, g. ravnatelj Joke
Jagodic) B 8,00; Cas, porofila, spored
B 0.15: Iz Mozartovega carsiva. Re-
produciran koncert, vmes vioZki ko-
morne glasbe za pihala @ 11.00: Olro-
Ska ura: Nastop malih harmonikarjey
pod vodsivom g. prof. Pavla Randiga-
jn B 1200: Plod¢e M 12.15: Pevski
oktet rudnitkih namedfencev iz Tr-
hovel] W 13.00: Cas, spored, obvestila
B 13.15: Kar Zelite, to dobile (plosfe
po #eljah) (oddaja prekinjena od 14.
do 10, ure) B 16.00: Zenska ura: No-

vodobno gospodinjsive kmeltke Zene
t Fravnjs Brodarjeva) B 16.20: Har-
wonika, g. Edvard Kovac W 17.00:
Kmet. ura: O tebelni kugi (g. Joze
Okorn) B 17.20: Lahka glasba (Ra-
dijski orkester) ® 18.00: Prenos iz
Zagreba: Otroei pojo B 19.00: Cas,
vreme, poroiila, spored, obvestila W
19.30: Nav. ura: Kulturna stremljenja
hosansko-hercegovskih muslimanov
(Hamza Humo, knjiZ) Bgd — 19.50:
Slovenska wra: a) Vipavske zdravice
in popevke (Akad. oktet); b) Po Vi-
pavski dolini (g. Filip Terfelj) W
20.30: Vecferni koncert Radijskega or-
kesira M 21.15: Vijolinski koneert g.
Len Pleifer, pri klavirju, g. prof, Mar-
jan Lipoviek) W 2200: Cas, vreme,
porocila, spored M 2215: Za dobro
voljo (igra Radijski orkester) B Ko-
nee ob 24, uri,

PONEDELJEK 21. DECEMBRA:

—————————————sessewn | RUZINSKI TEDNIK

12.00: Ruske balalajke (ploite) M
1245: Vreme, porocila W 13.00: Cas,
spored, obvestila B 13.15: Domati zvo-
ki (plo&fe) B 14.00: Vreme, borza B
18.00: Zdravnitka ura: Prebavljanje
in prebavnost jedi (o. dr. Anton Bre-
celi) M 18.20: Gabriel Faure: Balada
za klavir in orkesler (plosee) M 18.40:
Kulturna kronika: Ivan Cankar in
slovensko gledalife (g. Ciril Debe-
vec) B 1900: Cas, vreme, porofila,
spored, obveslila ™ 19.30: Nac, ura:
Gospoaarski zoacaf lova v Jugoslaviji
(d=. Miman Marinovié, univ.
Bed B 1950: Zanimivosti
Prenos z Dunaja: Weber

B 20.00:;

spored B

Konee oh ¢

uri.

TOREK 22, DECEMBRA:
11.00: Solska ura: BoZitna aka-
demija 1. defke in dekliSke me&tan-
ske Sole v Ljubljani B 12.00: Repro-
duciran koncert kozaskih pesmi W
1245: Vreme, porocila B 13.00: Cas,
spored, obvestila B 13.15: Opoldanski
koncert Radijskega orkestra B 14,00:
Vreme, borza W 18.00: Pester spored
(Radijski orkester) B 18.40: Filoz. pre-
davanje: Vzgoja in dresura (g. dr. SL
Gogala) W 19.00: Cas, vreme, poroii-
la, spored, obvestila B 19.30: Nac. ura
Slovenski boziéni obifaji (Rudoll Do-
stal) Ljubljugna B 19.50: Zabavni zvoé-
ni tednik W 20.00: Odlomki iz Stra-
vinskega suite »Zar ticac (ploste) W
20.15: Hudicev kabaret — zvolna igra
B 21.00: Debussy: Nokturni (ploiée)
W 21.30: Slovenijn v slikah, klavirski

aky

koncert g. Josipa Rahe-Rajhenica M|

22.00: Cas, vreme, porofila, spored W
22.10: Veseli zvoki (Radijski orkester)
B Konee ob 23, uri.
SREDA 23, DECEMBRA:

12,00: Virtuozi igrajo (ploite) W
1245: Vreme, porotila W 13.00; Cas,
spored, obveslila W 13 15: Ve mogo-
te, kar kido hofe (plodfe po Zeljah) B
11.00: Vreme, borza B 18.00: Mladin-

ska ura: Trikrat Mont Blanc (gosp.
Kapin Andro) W 1820: Mladinska

ura: Naredimo si krasnogled ka-
leidoskop (g. Miroslav Zor) W 18.40:
Pravno predavanje: Likvidacija kmet-
skih dolzov (g, Valentin Bidovee, sod-
ni staresina) W 19.00: Cas, vreme, po-
rofila, spored, obveslila W 19.30: Naec.
ura: O postanku boZiénih obitajev (.
Ivo Franié, dir. Etn. muz.) — Zebh B
19.50: Sahoveki kotitek B 20.00: Pev-
ski koncert pe. Pavle Lovielove &
spremlievanjem  Radiiskega  orkestra
B 21.20: CitraZki dueli (ga. Emil Mez-
golits in Stefan Okrupa) W 22.00: Cas,
vreme, porofila, spored B 9215: Bo-
dimo veseli! (igra Radijski orkester)
B Konee ob 23, uri.

Lad,

—

Male oglase sociainega nacaja ratunamo po
25 par za besedo, trgovske n podobne pa po
50 par za besedo. Preklici in trgovsko-abri-
nitki  ogiasi, W nimajo prodajnega rnaiaja,
stanelo po 1 Din ra besedo, — Za vsak mali
oglas |e treba de posebe] platati davek w
esku 1°50 Din. Kdor leli odgovor, dostave
po poiti ali e ima oglas &itre, mora dopla-
Cati Se 3 Din. — Mali oglasi se plataje vedno
vnapre], in sicer po podtni nakaznici, po po- |
§tni polonici na teh. ratun sDrufinski ted-
nike uprava, Ljubljana 15.393, ali pa w am- |
kah obenem 1 mnarotilom.

prof.) — |

Oberont, |
opera B 22.20: Cas, vreme, porofila, |
: Za oddih (plodte) lI

17. XII. 1936,

e,

P

.

|_Prodam |} Sluibe |

Vsoka Deseda 25 an su par Dawek 150 Din.

! Za ditro ali dajanje nasiovov 3 Din, MNajman)

10 besed.

TRCOVINE, INDUSTRIJE, TRAFIKE, buffete,

hotele, gostine kavarne, vinotodte, mlekarne
in vsa druga obrina, trgovska in Induostrijska
podjetja prodsjamo in posredujemo prl nakupu
uspeino, vestno in hitro: Poslovnica Pavleto
vi¢, Lagreb, llica 144,

HISE, VILE, POSESTVA, parcele, zdravilidon,
letovidta, veleposestva, gordove, mline, fage
In vse druge nepremitnine prodajamo In po
sredujemo pri nakupu solidno, bitro in usped
no: Poslovnica Pavietovié, Zagreb, llica 144

JInformacije

Vsaka beseda 1 Din, Davek 1'50 Din. Za Sitro
ali dajanje naslovov 3 Din. Najman] 10 besed.

| ISEE SE BSTREINICA ki gzna lepu prati perflo

|

Vsaka peseda 25 par. Davek 180 Din. Za fitro
al dalanje naslovev 1 Din Majman] 10 besed.

MLAD SIMPATICEN (n scriozen gospod sl
ieli iskrenegs prijateljstva z gospoditno sim-
patiéne zunnnjosti, lepega obnadanja in  ple-
menitega zuacaja, Po mofuosti ¥ miado udi-
teljico, Dopise prosim na uprave »D. t.e pod
alskrennste

ZENITVE IN MOZITVE v poljiih krogih po-
sredujeme & najvedjo vestnostjo., Informativoe
prospekte ruzpofiljamo diskretno, ¢e podljete
puitne epamke v znesku Din 10°—. Imamo
veliko izbiro odlitnih dam in gospodov. Do-
Pisujeme v slovenééing: slerore Zagreb — po-
ita it 3. Muoogo slovenskib gospoditen In go-
spodov se je k¢ sredno poirodilo s pomodjo
“Rezorae, Pidite de danes tudi vi po prospekte!

MLADA SIMPAT:EMA gospodifna, privatna
uradnica si #en rnanja & simpatifnim gospo
dom g stalne eksistenco: Ponudbe nm »Dru-

ﬂn»kl_ t?_n]pikl pod £ilro _-_ﬂ_mann P20 g
MLADA GOSPODIEMA, simpatitna, valena
veeh NWiEmb del in dobra kuharica, léfe mesto
pri boljdi drogint Ponudbe poslati pod »Sim-
patitnas na_upravo _-Dr|_|ia!1_5k1-_ua tednikas.

FRANJO! — Prosim za ponovol paslov —
Tednik —

DVIGNITE PISMA POD: sHrepenenje po tihi

sredle, slskrenoste,

in nogavice ter lino krpati Ponudbe na gpravo
vDruginskega tednikas pod #ifro sNsatanfnas,

Pri nakupu

oblafilnega blaga

se priporoca

domaca manufakiurna trgovina

JANKO CESNIK

Lingarjeva 1

Vsaka beseda 25 par. Davek 1°50 Din, Za $itro
al dajanje naslovov 3 Din. Najman] 10 besed.

MIZARSKI POMOCNIK 1o Bofer ¢ lzpitom,
tmofen vseh stavbenih del in o polititar, star
€3 let, iBle sluibo Ponudbe na uprave a2Dru
finskegn tedrikae pod: sNekadilec.s

ISCEMO PO VSEH SREZIH poftene in mar-
ljive zastopnike, Posli zelo prikladni tudi za
upokojence, Samo taki naj podljejo ponudbe
na upravo »Drudioskega tedulkas pod »Dober
zaslndeke,

ACILNE IN POSTENE ZASTOPMIKE-ZAUP-
NIKE gprejme: »Onirams Mojstrana, Vsak
raslufek! v

Vse vrsfe oblek, nepremod-

liivih Hubertusov, plaicev,

perila itd.,, si nabavite po
zelo nizki ceni pri

Preskeriu

Sv. Petra cesta Stev. 14

SLUZKINJO, zdrave, posteno in  zanesljivo,
ki zoa Kubati in negovati dobrosrfnega dve-

letnega  fantica in ki @ porabna ra  vak
ostala  hisna  dela, iéde majhua drudinn za
takol, V postev pridejo samo. take, ki na-

meravajo stalne ostatl, Ponpdbhe pod znatko:
*Dobra in stalua siugbaz fa upravoe Drukias
skega tednika,

Poravnajte naroc¢nino!

R

POZOR
GOSPODINIJE!

Najceneje
ste postreZeni s

KURIVOM
pri tvrdki

RUDOLF VELEPIE

trgovina s kurivom

LIVUBLIANA VIL

Sv. Jerneja cesta 20
TELEFON 2708

Prvi poskus
stalni odjem !

R

Za BozicY

Vam nudi po najniZjih cenah

pistenine samoveznice damske plaite
ety povesian otroike igratke
damsko perilo stekio e
SN 2080 :2:::: torbice :I'Il 7 ™ i
r
nogavice nahrbtnike VS AR
rokavice turistovske potrebifine in druga
ovratnike toalelne potrebiiine primerna darila

tvrdka ANT. KRISPER

Mestni trg 26

LIUBLJANA stritarjeva ul.1-3

lzdaja 2za konzoreil sDruZinskega tednika¢ K. Bratuda. novinar. Odgovarja Lugo Kern, novinar. Tiska tiskarna Merkur.d. d. v Ljubljani: za tiskarno odgovarja O. Mihalek. vsi v LjubljanL
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